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D E M E D I C A M E N T O S , 
E X P E R I M E N T A D O D E MUCHOS 
años á esta parte en los Hospitales de los 
Reales Exercitos, mandado observar para 
el uso de los Reales Hospitales de Madrid, 
y declarando aora nuevamente en nuestro 
Idioma el modo de obrar de cada una en 
nuestra naturaleza : útil para socorrer las 

dolencias humanas , especialmente 
las que piden pronto auxilio. 

P O R E L DOCT. D . F E L I J Í D E E G U I A , 

Medico que fue en dichos Reales 
Hospitales. 

D E D I C A D O 
A L A S O B E R A N A R E Y N A D E LOS C f E L O S 

Maria SSma. de Valvanera. 
Reimpreso con Privilegio á costa de los 

Herederos del Autor. 
En MADRID : En la Imprenta de Don Gíbriél R.mirez , Calle 

de Atocha, frente de Ja Trinidad Calzada! 
Sí **ttf* en la Librería de D . Lorenzo Cardamx , frente 

de Saneo Tomas; y en ia de i1oseph M:ltk¡as ¿Zíb J o 1 
frente las Gradas de S. Phelye el Real. 
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A L A S O B E R A N A M A D R E 
M A R I A S A N T I S I M A 

D E V A L V A N E R A . 

EN tanto , amamísima Seño
ra, es mas sublime la oferta, 

en quánto encuentra influxo^ so
beranos í por lo que imploro k 
protección de vuestra excelsa Ma^ 
gestad, movido de mi humilde de
voción , que os he tenido desde 
mi infancia, como amante, y leal 
Eaysano, para consagrar, postrado 
a vuestras Aras reverentes, el corto 
obsequio de esta obra , muy pro-
pria de ser amparada de vuestra 
Magestad, por ser su asunto en 
utilidad de el común, y de el po-

f a bi e, 



bre, y en reconocimiento de los 
muchos beneficios que he recibi
do de vuestra piedad soberana, co-
nocidamente en diferentes peligros 
de perder la vida, y la honra, de 
que me ha librado vuestra miseri
cordia , y también en necesidades 
temporales que he padecido; pues 
apenas necesitaba del socorro, y 
recurría á vuestro soberano ampa
ro, quando al punto tenia el au
xilio , &c. 

E l mas humilde Esclavo, 
y devoto de V . M. 

Doct. D. Félix de Eguía* 
APRO-



A P R O B A C I O N D É £ L DOCTOR 
D . Francisco Castejón y Pasamonte, 
Medico que ha sido en diferentes Par
tidos 9 y al presente de la Parroquial 
del Señor San Justo y Pastor de esta 
Corte, 

APenas tomé en la mano esta Gbra 
para poner mi parecer y censura, 

discurri, que sit Autor el Doíh D. Fé
lix de Eguia , Medicó de los Reales Hos
pitales , solo habria tenido el intento de 
traducir el Formulario de los Hospitales, 
que en esta nueva planta se lia hecho pa
ra la curación de los enfermos; pero ha
biéndolo leído , y puntualmente visto, 
he hallado , que el Autor expone, y 
aclara muchas cosas, que no están en el 
tal Recetario, y todas dignas de apre
cio ; porque expone , y aclara las vir
tudes de cada medicina, y el modo de 
obrar , y muchas etimologías de ellas, 
asunto especial, y que no puede me
nos de haberle costado á el Autor mu
cho desvelo, y estudio para ello: la tra
ducción no es menos apreciable , pues 

asi 



asi se hace más universal üna obra de 
tanta utilidad para socorrer la dolencia 
presente con todo acierto , y cumple 
exadamente con todas las reglas de 
buen Tradudlor , no omitiendo cosa al
guna , y buscando los términos mas ex
presivos en nuestro Idioma : tampoco 
encuentro en esta materia cosa que se 
oponga á nuestra Santa Fe , y buenas 
costumbres ; y asi pide de justicia este 
Escrito la licencia para su impresión. 
Asi lo siento, salvo, &c. E n mi Estudio, 
y Madrid á veinte de Diciembre de mil 
setecientos y quarenta y nueve» 

Do^. D . Francisco Castejón 
y Pasamonte. 
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ESte Formularlo de Medica
mentos se. dispuso para el 

uso de los Reales Hospitales Ge
neral y Pasión de Madrid, cuya 
utilidad se tiene ya experimenta-
da de mucjios años á esta parte 
en diferentes Hospitales de las 
Éxerdtos deis Rey nuestro Señor 
(que Dios guarde) por sus Rea
les Physicos-Medicos, y manda
do también se observe en los de 
esta Corte, y en la nueva Planta 
establecida por su Real Decreto: 
Traducido del idioma Latino al 
Castellano, explicando con ilus
tración las virtudes medicinales de 

A ca-



1 l 
cada Medicamento de dicho Re
cetario , y su modo de obrar en 
nuestra naturaleza, para queíjse 
vea patente lo prodigioso y acer
tado de éste Formulario ̂  afianza
do y fundado todo en los mas de-
monstrables, y verdaderos prin
cipios Physicos, sin necesitar de 
mas Medicinas , y para ahorrar^ 
obviar infinitos gastos* 

I N -



I N T R O D U C C I O N . 

OR acertado que sea un 
Escrito, nunca faltan 
Críticos, aunque solo 
en el nombre, que lo 
censuren. Este For

mulario está con el mas seguro y 
arreglado método; y con todo eso 
ha tenidoy.tiene sus censores, auiv 
ique libremente y ábulto: otros 
libros, escritos y papeles ^ para pa
sar por la aduana de la censura, son 
registrados y vistos sus folios, ca-
pitulos y lineas; pero éste, sin ha
berlo leído , ni espeeiüado por al-
¿gunos padece estQ martirio. Én-

A a cier-



4 Formulario 
cierra este Formulario muchas utf-
lidades para el doliente, como do
liente , y para sus caudales y ha
cienda, no es nada diminuto, ni 
superflno; se encuentran en él antí
dotos, y antídotos prodigiosos para 
todo genero de humana dolencia, 
y de todos modos y formas com
puestos; ya en forma fluida, ya en 
consistente, ó ya en pildoras, pol
vos y opeatas, &c. porque unos 
enfermos gustan de la medicina en 
esta, y no en la otra forma: no hay, 
ni se hallará indicación alguna á 
quien no se pueda satisfacer y ade-
quar con multiplicados remedios 
que refiere; y si no, si alguno su
piese fin alguno, ó indicación para 

quien 



de Medicamentos, j 
qmen no haya auxilio y áncora efi
caz en este Formulario, alce el de
do, y se le dará un premio por ca
da una que señalase, que no será 
fácil. Un amigo, hablando de esto, 
y defendiendo yo lo mismo, como 
era razón, y también de mi obliga
ción, quiso notar que en la série de 
los polvos echaba de menos unos 
polvos antiepiléóticós y cephalí
eos, qué también carecía de la asig
nación de una agua blanca de Sy-
denán, cosa tan prodigiosa, como 
eficaz, para una infinidad de enfer
medades, cosa tan estimable en la 
Medicina, limpia, y sin tropiezo ó 
impuridad alguna: Medicamen
to tan sin segundo para los esqua-

A 3 i¡-



é Formulario 
lidos con fluxo de vientre, con ca
lentura, ó sin ella, satisface á las 
mismas indicaciones que las leches^ 
y aun mas sin tropiezo, porque en 
muchos casos se puede dár mejor̂  
por el peligro que tienen las le
ches de acedarse , ó por lo buturo* 
so ó caseoso de ellas; pero la agua 
blanca no tiene ningún peligro, ni 
impedimento en ningon caso ner 
cesario, porque por lo glutinoso 
del pán, mandado con lós demaá 
ingredientes, satisface á lasindica^ 
ciones de los ttles dolientes, por
que encrasa, dulcificaembota y 
refrena: la mordacidad y acritud de 
los humores que estimulan y cau
san el fluxo de vientre, alimenta 

lim-



de MeScameñtos. 7: 
limpiámente con nada, ó poco dér 
excremenncio, que es la otra indH 
eacion que necesita el esqualido; y 
si tiene calentura, lo atempera con 
lo frió y húmedo de la agua: coa 
que viene á ser un alimento húme
do, que es el qwe quiere Hipócrates 
que se les señale á los febricitantes; 
pero satisface , a mi parecer , m%$ 
que no sé si al suyo, diciendo, que 
el Formulario en la serie de los pol-» 
vos refiere polvos antiepilé6lícos,i 
no debaxo de este nombre , sino 
aun mas rigorosa, y inedicamen^ 
te hablando ,; qué trabajo es el no 
saber buscar las cosas , ni cono
cerlas por debaxo de todos respe
tos y formalidades, y xiue, en va-

A 4 riar 



Formulario 
liar de palabras, nombres 6 tér
minos , haya de parecer que es 
Otra cosa muy distinta Id que se 
está refiriendo. Vamos al caso : 
trae polvos diuréticos pertenecien
tes á la tercera clase de ellos, que 
tráe Borabe, que son los que di
suelven la sangre y aumentan su 
velocidad; y estos son antiepiléc-
ticos, médicamente hablando, por
que toda Medicina es antital , que 
enmienda la causa, la refrena, ó 
la prepara para ser vencida, ó la 
evacúa, que para esto trae tam
bién los polvos cornaquinos, que 
son especificós evacuantes para la 
causa de epilepsia, especialmen
te para los infantes, quando es 

sim-



de Medieamenios. p 
simpática ^ y impuridad de lá 
primera región del estómago, ó 
de corta edád, como lo sabe 
qualquiera Physíco, y los diu
réticos , como los de la Receta 
presente, enmiendan ^ preparan 
la causa de la epilepsia para ser 
vencida, ó la Vencerá inmediata
mente , porque es enfermedad, 
por lo común, de estagnación, 
torpeza, y poco circulo y rapi-
déz de la sangre; y asi , sien
do estos de los que Borabe se
ñala, como lo son ert la terce
ra clase ya dichos, quitan la es
tagnación, y ponen en tono y 
natural circulación á la sangre, y 
cesan los insultos epiléíticos: tra

ba-



l o Formulario ' 
bajo es hablar con quien solo 
mira las cosas por la corteza I Los 
polvos absorventes que refiere el 
Pomiulario y otros, ¿ quién ha 
dicho que no son , también ha
blando physicamente, y no con 
libertad y ignorancia, antiepiléc-
ticos , especialmente en epilép-
sias histéricas por culpa del úte
ro, porque estos fixan , encar-
ceran, y ligan la causa de epl-
lépsia en lances tales, y asi los 
ojos de Cangrejo, asociados con 
la Sal de Sucino, que trae la Re
ceta en los polvos diuréticos, no 
es cosa especialisima en epilépt 
sias históricas simpáticas? Nadie 
que sepa Phisiologia y Patología 

lo 



de Medieamentos. i r 
lo negará: esto es en orden á los 
polvos de que hizo la ob/ecclon^ 
que si pasamos mas adelante^ 
trae el Formulario abundaneia 
de Medicinas Cephálicas , por-̂  
que trae Julepe Cepháltco , Pil> 
doras Céphálicas y que esta caŝ  
ta de medicamentos enmiendan 
y curan la epilepsia ; y mas si 
se atiende á los ingredientes qué 
llevan las BIdoras, y el Julepe 
que señala, porque en el Julepe 
'vienen los polvos de tjutétá, la 
Peonía, que son todos enemigos 
de esta enfermedad ; y lo mis* 
mo son de los que componen 
4as Pildoras Gepharicas quê  asigv 
na: con que en señalar Medfc-

ci-



i i Formulario 
ciñas, ni polvos antíepilédicos, 
no anduvo olvidado, ni escaso; 
pues sépase que lo mismo es para 
todo genero de enfermedades , si 
se sabe buscar en el Formulario 
con arte y ciencia, auxilio para 
qualquier caso , que para todo 
trae; y asi buelvo á repetir el ofre
cido premio al que me señalase 
indicación, á la que no se pueda 
satisfacer con este sabio y acerta
do Recetario. 

Vamos á la agua blanca, que 
tanto me exageró mi amigo : no 
niego que sea cosa especialisima 
en el uso medico, pues en que 
no la señale, no procede dimi
nuto, porque es cosa que se pue

de 



de Medicamentos. 15 
de hacer en casa , y ahorrar mu
cho dinero; y aun el omitirla 
puede ser que haya sido miste
rioso por esto , para que se mande 
hacer en las casas quando sea ne
cesario , porque en las Boticas 
suele costar ocho, ó á lo menos 
seis reales la libra de doce on
zas, y en casa se pueden hacer 
con estos mismos dineros de uná 
libra, muchas libras de á diez y 
seis onzas; y si se huvieran de re
ferir en este Formulario las Medi
cinas caseras, era preciso que fue
se mas extenso que de aqui á Ro
ma : á mas de que para las indica
ciones, y fines á que satisface esta 
-aguaique son coivir fluxos de 

vien-



14 ' Formulario 
vientre , con calentura, o sin ella, 
.y de nurrír a los esqviálidos, que 
tal vez también tienen estas do
lencias, refiere el Recetario cal
dos estomacales, p otras infinir 
tas Medicinas, que suplen, y aun 
io executan y satisfacen á los 
fines referidos, mucho mejor 
que la agua , especialmente si se 
les añade una carne gelatinosa, 
eprno son pies y manos de car
nero ^ y algún genero de auxi
lio que direólamente mire á este 
-fin -, v. gr. los polvos de estrafl:o 
-de Tormentila, Gorál y otros, 
que sou muchos , que refiere. 
Ahorra este Recetario, que se ha 
puesto en estos Hospitales, de ii> 

fih 



de Medicamentos. <| y 
finitas Medicinas, sin faltar na^ 
da en él para ninguna enferme*-
dad: es estimable para el pobre 
y para el rico , para ahorrarles 
•de gastos de sus haciendas; es 
inuy útil para los Boticarios, pa^ 
ra que no empleen superfíuamen-
te unos caudales de los que pi^ 
den los simples de las composir 
dones que refiere, que á los que 
están pobres, como los que hay 
en los Lugares, que , según lo 
^ue reciben de salario en algu
nas partes , parece imposible 
puedan cumplir : á estos se les 
'quita el escrúpulo-de concíencm 
de echar Medicina, que tal vez 

^carecen, porque para tener í(¿ 
sim-



1 6 Formulario 
simples, que piden estas Medi
cinas que enseña, no es menester 
tanto caudal , como dexando 
puerta abierta para que gaste sin 
prudencia, ni talento, haciendo 
á la Farmacopea^lina silva, y sé-
de infinita de Medicinas escusa-
bles- No se quita por eso, y se 
les está dicho á los Médicos de 
los Hospitales, el que usen para 
la salud del pobre de Medicina, 
aunque sea muy costosa, como 
la tengan experimentada ; pero 
para llamarse tal, y que no en
tre en el numero de coinmuni, es 
preciso que la tenga él en cien 
casos semejantes experimentada, 
y; con las misroas circunstancias, 

que 



de Medicamentos, 17 
que eso quiere Baglibeo para que 
sea espedal , ' y se llame experi
mentada, y para que se aparte 
del común ; pero ésto raro Me
dico será el que lo tenga: Rarct 
avis in térra r se dixo por otro 
asunto, y viene aquí bien el diŝ -
curso. Yo lo que puedo decir d@ 
este acertado Formulario , lo que 
ha pasado por mi mandado , que 
conformándome con él, como se 
me tenia mandado , y para ello 
io tenia y tienen todos á el en
trar de la Sala de cada uno fixa-
do en la pared, es , que á mas 
de los aciertos comunes que me 
han surtido, con especialidad, lo 
que en otras ocasiones visitando 

B las 



i 8 c Formulario 
las mismas dolencias de demen-
cía 7 no me ha sucedido ̂  que ha
biéndome pertenecido curar á 
qoatro mugeres dementadas, pdr^ 
que estaban sus camas icerca de la. 
Sala de los Santos Reyes, en don
de yo asistía y usando de/ los antk 
dotos para este fin dekinados en. 
este Formulário, se curarbn per-
feftamente tres de ellas, y la otra 
por ser demencia espiritual, quô  
dependía de escrúpulos^ según dí^ 
xo un Sacerdote, que á la cuentá 
era su Confesor, que la vino á 
ver, lo que no es objeto:de Phy-
sica , y por eso no se pudo conse
guir, como todo ello es público y 
notorio en el Real Hospital de la 

Pa-



de Medicammtos. § § 
Pasibn ; y para mayor creencia) 
las pondré aquí con líndbros y 
arrabales ^ y toda la historia de su 
curación; y estoha sido este Vera
no del ano de quarenta y nueve. 

Maria Ruiz , de edad de vein
te y quatro a n o s á quien traxo 
el Refugio á el Hospital, se usó 
con ella , después de sangrada, 
del fomento, purga y bebida pre
paratoria que trae para estas do
lencias este acertádisimo Eormu-
lario, y curó perfedameme, cô  
mo es notorio, y está en la Cor
te con perfeda salud, y en su sa4 
no juicio. 

Maria Magdalena, de Nación 
Gallega r de edad de veinte y seii 

B 2 años, 



Formulario 
anos , la traxo el Refugio de h 
Galle de las Fuentes: se executó 
con ella lo mismo , menos el san
grarla , porque á esta no le conve
nía evacuación desangre, y curó 
perfeétamente. 

Josepha Carrasco de Lara ^ vi
no de la Calle de la Flor baxa: se 
executó con ella las miomas me
dicinas aunque no tampoco se 
sangró, porque no le convenia, 
y se halla hoy día sana y buena, 
y en su entero juicio. 

L a quarta, no se pudo conse
guir nada, por depender de escrú
pulos , y se llevó á Zaragoza. 

Todo esto es público a el Hos
pital , y á todas las Familias de 



de Medicamentos. <í i 
dichas enfermas, y á todos sus 
conocidos; y á los Señores del 
Refugio, que las traxeron con 
pocas esperanzas de su curación, 
y de que sería preciso* gastar con 
ellas para llevarlas á Zaragoza: y 
todo ha pasado por mi experien
cia , y mandato para la curación 
de estas dichas Enfermas; y si hu
biera de referir lo que hé e&ped-
itientado en dicha Sala de ios^San-
tos Reyes con el uso dé las Medi
cinas que refiere, porque yo no 
podía usar de otras por ;mandado 
del Señor Protp-Medico E). Ta-
déo Oconell, sWíaí minea: acabar; 
y yo me he hallado mejor, y con 
mejores efedos en los Enfermos^ 

B 3 tan-



% % ^ Formulario 
xmio rm dicha. Sala , como los 
que asistía, foerá del Hospital con 
eíte FoTOularior j que con la prac
ticar mia^ que y o , antes de usar 
de él í̂  Éeniav V 

P T I S J N J S . 

i ; ^ % u n el JLexicón Medll 
^ 3 co, ilo es otra cosa Pti-

sán^propriameníeque la Zebada 
excortezada y lífBpia^ ópistadai 
y algünás veces se dice Ptisana el 
mSoM caldo preparado de esta 
misfe. Zebada. ' 

mu 
pin 



de Medicamentos. % 3 

P T I S J N J COMUN. 
üu 

4 a R^2Zd)áda excortícada | i % 
Orozuz , de cada cosa mía onza: 
cuécelo en agua de Fuente, hasá. 
catorce libras , y hágale Wmm 
usüal: atempera y abre las viai?, 
y corrige lo veloz de la sangre, 

PTISJNJ J P E R I T i r j . 
3 R . Raíz de Achicorias sllve^ 

tres vPeregil, Taray dd Rubro áe 
los tintes , limpios y cortados ̂  de 
-cada cosa una onza : cuécelo en 
agua de Fuente, hasta ocho libaras, 

-por espacio desasí una hdra ^des-
-Bues añadims hojas 4e Agrimi-

B 4 n í^ 



2-4 •Formulario 
nia y Doradilla , de cada cosa 
medio manojo, Flores deGenls-
ta y de Caléndula dos puñados. 
Sal de Tártaro dos drenas; toel-
va á cocer, y después de ebullición 
\o colarás y guardarás para el uso: 
m eficaz para deostmir y abrir las 
>ias j laxafido los vasos, y divi-
éendo los iiquidos, y aumenta la 
circulación de la sangre, que es el 
modo de obrar dé los aperítivos, 
según Bbrabe, hablando de ellos, 
lo que exeeutan egregiamente los 
ingredientes de esta Receta. 

PTISANJ ASTRINGENTE. 
^ 4 R . Zebada tostada un mano-
jp ? Raíz de Tormentila y Bistor-

t ta, 



rde Medicamentos. % 5 " 
ta, de cada cosa dos onzas r hojas 
de Llantén, y Rosas rubras, de 
cada cosa un manojo: cuécelo en 
agua de Fuente, hasta diez libras, 
cuela y guarda para el uso; lado-
sis es cinco onzas: su virtudes 
contra fluxos de vientre, ó diar
reas, y para fluxos de sangre por 
qualquiera via: aumentan los me
dicamentos presentes, eficazmen
te la virtud contradible de los va
sos, yinspisan los fluidos, que es 
el modade obrar de los astringen
tes, según Borabe , hablando de 
ellos. 
FTISJNJ r U L N E R J R U . 

5- R. Raíz de Tormentila dos 
onzas, Flores de Verónica , Sani-

cu-



£ 6 Formulario 
cala r Yedra terrestre, y Hiperi*-
cón, de cada cosa un manojo, cue« 
celo según arte en agua de Fuen
te^ hasta ocho libras: la dosis es 
seis onzas; es antidoto muy expe
rimentado , también en estos Rea
les Hospitales de esta Corté , en 
heridos del pulmón ó thisicos; y 
con esto se pueden también lim
piar eficazmente las heridas exte
riores 
F T I S J N A D E T E R G E N T E . 
6 R . Zebadá entera dn puñado, 

Pasas quitados los graftos, y Ci
ruelas dulces , de cada cosa una li
bra:, Simiente de Anís una onza, 
de las tres flores cordiales de cada 
una un manojo: cuezanse segim 

ar-



de Medicamentos, i j 
arte en agua de Fuente, hasta do
ce libras , cuela y guapda para el 
uso: la dosis es ocho onzas; es vir-
tualisima para niundifiGar ó lim
piar las impuridades de primeras 
vias , dilayendolas muy suave
mente, y sin dispendio de fuerzas, 
desempeña bien el titulo de deter-
geilte, que quiere decir Medicina 
que liíiipia: baten estas Medicinas 
presentes grandemente , y frican 
los humores impuroá, y los po
nen fluxibles para siii mejor exter
minio, que es su mpdo de obrar, 
según Borabe , hablando de las 
Medicinas detergente^ 

FTISJNJ PECTÓRJL. 
j R. Hojas de Culantrillo , de 

Vio-



1% , Formularia 
Violetas , de Amapolas, de cada 
cosa un manojo : Hojas de Tusí
lago, y de pie de Gato (es yerva 
asi llamada) de cada cosa medio 
manojo: Orozuz contundido una 
anza: cuécelo según arte en agua 
de Fuente ocho libras; la dosis es 
seis onzas ; para afedos de pe
chos es eficaciiíima Receta , por
que es descoagulante , atenuan
te, ¡ncindente de materiales vis
cosos, y el Tusílago es tenido por 
especifico antidoto de esta cabi-
dad, limpia, y expele las impuri
dades dgl pecho , y abre sus duc-
tos, que es el modo de obrar de 
estos auxilios pectorales, según 
Borabe. 

PTI~ 
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PTISJNJ EMOLIENTE. 
8 R. Zebada entera un puña

do 9 Raíz de Altea dos onzas> 
Hojas de Malvas , Violetas y Pa-
ríetaria, de cada cosa dos mano
jos: Simiente de Anís, y Orozuz 
raída la corteza , de cada cosa 
media onza: de las quatro Simien
tes frias mayores, limpias, de to
das una onza v cuécelo según arte 
en agua de Fuente, hasta diez 
libras, cuela: su dosis es ocho on
zas; abre las vias , ablanda y buel-
ve á su antiguo estado los humo
res endurecidos, los atenúa y des
ata, y los íncinde para su mas 
fácil expulsión y exterminio, que 

es 
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es el modo de obrar de los emo
lientes, según Borábe. 

P T I S A N J J M A R G J . 
9 R . Raíz de Genciana y Achw 

corias , de cada cosa dos onzas: 
Hojas de Cardo Benediéto, Agen-
jos y Zentaura menor, de cada 
cosa un manojo : Simiente de 
Anís una onza , cuécelo segim 
aneen agua fontanear hasta die^ 
libras; la dosis quátro onzas: su 
virtud es vigorar al estomago, 
excita el apetito á lá comida, dis
cute ó destruye ios flatos mejor 
que el Thé^ y ayuda á la perfeéla 
cocion , y purifica la sangre con 
eficacia. 

P T I ~ 
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PTISANJ CONTRA SARNA. 
10 R . Zarzaparrilla dos onzas, 

Ho|as de Escabiosa 9 Borrajas y 
Lengua de Ciervo , de cada cosa 
un manojo r Hortígas verdes me
dio manojo, de Simiente deCar-
do Benedido quatro dragmas; 
cuécelo según arte en agua de 
Fuente, hasta seis libras; ia dosî  
seis onzas : limpia eficazmente, 
y refrena la causa antecedente de 
la Sarna ; la Escabiosa toma el 
nombre por yerva especifica , y 
contraria- contra esta enfermeT 
dad , quiere decir jerva sarnosa 
ó contra santa , disuelve todo lo 
salitroso (Jé esta dolencia , pro-

mue-
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mueve el sudor para expelerlo. 

P T I S A N A J N T i r E N J R E J 
ó Antigaüca, 

11 R . Raíz de Zarzaparrilla 
cortada menudamente, Leño de 
Sasafrás y Raíz de Cliína con
tundidas, de cada cosa seis 
zas : Leño Santo también coiv 
tundido dos onzas: Raíz de Bar-
daño onza y mediaV Lirios de 
Florencia una onza , Antimonio 
crudo, y Mercurio también cru
do, puestos en unos pañitos de 
lienzo separadamente, á manera 
de unos nudos, de cada cosa me
dia libra: infundelo todo, y pon
ió sobre cenizas calientes por es-

mt 
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pació de doce horas en agua de 
Fuente, hasta veinte libras, y 
después hágase cocion hasta que 
se consúmala tercera parte, y en 
el fin de la cocion añadirás Hojas 
de Sen limpias, y Orozuz raido, 
de cada cosa una onza: cuela, y 
guarda para el uso: no hay que 
atender para saber sus virtudes, 
sino ver sus ingredientes de esta 
Receta, porque todos son especí
ficos, y contrarios á lo gálico, 
descoagula en grande manera, y 
atenúa su causa para ponerla en 
movimiento, y ponerla en cami
no fácil de su exterminio : hay 
en ellos muchos sudorificos, co
sa estimable para experimentar 

C * ex-
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extinguido este afedo. 

V T I S A N A SUDORIFICA. 

12. R. Hojas de Escaviosa, Car-
do Benediao, y Caniedrios, de 
cada cosa media onza>: Flor de 
Amapolas y Caléndula, de cada 
cosa dos puñados, cuécelo en 
agua de Fuente, hasta quatro l i 
bras, por espacio de un quarto de 
hora: la dosis seis onzas: el titu
lo declara para ílo que es útil i se 
conseguirá sin duda el sudor, co
mo se administre todo lo caliente 
que se pueda llevar ; grande au
xilio en todas las enfermedades 
que han tenido su origen de 
ocluirse la periferia ? ó cerrarse lo« 

po-



¿le Medicamentos* 
poros Sel habito del cuerpo^ que 
es muy frequente enfermar par , 
esta vía, y son infinitas las dolen
cias que pdr:estGi acontecen ^ por 
los tubiilos ^ ó porosidades del cu^ 
tis : eficazmente expelen estas Me^ 
dicinas la enfermedad, moviendo 
ün sensible mador y que es el mo-
dó de obrar de los sudorificos, se
gún Borabe. 

Ptisana Diurética cálida. 

13 R. Raiz de Brusco, Espar
rago, Achicoria y Rubro de los 
tintes, de cada cosa onza y me
dia; cuécelo en agua de Fuente, 
hasta ocho libras , basta quei se 
consuma liiquarta parte ; después 

C 2 de 
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de la cocioti ánade Ho|as de Her-
naria, (es yerva de este nombre) 
Achicorias silvestres 7 de cada co
sa un manojo, cuela: la dosis seis 
onzas; su virtud, para conocersej 
atiéndase que todas las yervas 
son áperieiites; tan eficaces, que 
aunque sean obstrucciones anti
guas , las vencerá y abrirá las vias: 
es sin segunda esta Ptisana par^ 
opiladas, como se guarde dieta, 
es muy buena de tomar, y hace 
mas conocidos buenos efeótos (jue 
el acero. 

Ptisana Aleslfarmaca. 

f 4 R. Raiz de Angélica, y 
Contrayerva, de cadá cosa una 

on-
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onzaí: ^inc^toxica (es yerva lla^ 
mada asi) media onza, Ho)as de 
EsGaviossr un manojo, Simferite 
de Anís, y de Cidra, de cada co
sa una dragma , cueGelo en agua 
de Fuente hasta tres l̂ibras : la do
sis es de seis onzas, adapta todas 
las indicaciones dé una enferme
dad maligna, todos sus inpredien-
tes son antimalignos f y por espe
cifica virtud defienden nuestra na
turaleza, y la protegen, oponién
dose, y enmendando toda acri
monia. 

B E B \ S. 
Este nombre Bebida, según 

€l Lexicón Medico, no es otra 
C 3 co-
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cosa, que una Medicina que se 
toma, yse praílíca bebiendo, y 
asi bebida purgante , que es el 
primer titulo que se sigue , sera 
un genero de Medicina I, que se 
pradíca en forma fluida y líqui^ 
da, que se be|)e, con que se eva-* 
cua y expele' febimpuro^j 'que e¿ 
el oficio del purgante; y la varié-* 
dad de nombres de bebidas será 
conforme iosvingredientesi, y pa
ra el fin quejse asigna; y asi be-; 
bida estomacal , porque es para 
dolencias del estómago ; bebida; 
sudorífica, porque mueye el su
dor, &c. 

Be-
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Behida purgante común, 

R . Hojas de Sén limpias r una 
dragma r Crémor del Tártaro, y 
Simiente de Coriandro, de cada 
cosa media dragma; cuécelo en 
agua de Fuente h^sta seis onzas, 
cuela , y en la coladura añade 
Xarave rosado solutivo dos on
zas y media: es purga de pocaí 
costa para pobres, y hace muy 
buenos efedos ; los purgantes 
obran irritando las fibras: alou-
nos no hacen su operación antes 
que entren en la masa sanguina
ria , Borabe hablando de ellos. 

C 4 Be-



-̂o Formulario 

Bebida purgante suave. 

R* Tamarindos pingües una 
onza, Simiente de Linaza un pu-
fiado, cuécelo en suficiente can
tidad de agua de Fuente, y en la 
coladura disolverás Manna dos 
onzas, Agua de Leche de Cane
la una dragma: se puede admi
nistrar esta Purga , auncjue sea en 
naturalezas delicadas; y á los ni
ños de corta edad mueve leve
mente irritando las fibras , y par
tes musculares, que es el modo 
de obrar de estas Medicinas, se
gún Borabe, hablando de este 
punto. 

Be-
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Bebida purgante fuerte. 

R . Hojas de Sén limpio tres 
dra^mas, Rabárbaro eleao una 
dragma, Simiente deCoriandro, 
y Sal del Tártaro v de cada cosa 
media dragma: infundelo en su
ficiente cantidad de agua de 
Fuente, y en la coladura disolve
rás Manná eledo, y Xarave ro
sado solutivo , de cada cosa onza 
y media: para no faltar en nad^ 
refiere el Formulario esta Medici
na purgante para las naturalezas 
robustas. 

Bebida purgante hidragoga, 

Está Heno este Formulario de 
ar-
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armamentos, y auxilios Médi
cos, asi antiguos, como moder
nos : esta Purga, según la antigüe
dad, se llama hidragoga, que ex
termina con particularidad los hu-* 
mores serosos. 

R . Hojas de Sén limpio dos 
dragmas, Rabárbaro eledo una 
dragma, Lirios de Florencia, y 
Tártaro soluble , de cada cosa 
una dragma ; en agua de Fuente 
hágase cocimiento, y en la cola
dura disolverás Manná eledo dos 
onzas, Xarave de Ramno Catar-
tico (es yerva de este nombre) 
una onza; es úti l , y especialisi-
mo para los hydrópicos , por ha
llarse en estos exceso de serosida

des, 
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<te> porque el Xarave de Ram^ 
BO Catártico por otro; nombrq 
Espina de Giervo, es especifico 
para los llenos de agua y serosir 
dades. 

Éehida purgante , llamada Ptisana, 
Regla, 

: R . Hojas de Sén limpio me4 
dia onza, Simiente de eoriandro 
un puííadoi, Canela un poco, un 
Mmón hecho pedacitos; infun-
Óelo en agua de Fuente del tiem
po por espacio de doce horas: cue
la, se hace iporcion para dos ve-
cts, y se la dará al enfermo la 
tnitad; y si evacuase lo suficiente^ 
no se le administrará la segunda 

por-
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porción: es una cosa estimaba 
porque hace el efeéto sin dispem 
dios de fuerzas, y sin peligro dé 
bolverla, como suele suceder, por 
lo asociado del gusto de Limón!, 
y la Canela, y el buen color.: es 
apreciable para los sugetós1 malos 
de tomar cosas de Botica; no sin 
fundamento se le puso el nombre 
de Ptisana Regia: íio es la primeé 
ra introducción que tuvo en las 
easas el Doétor Don Diego Zapa
ta, por pradicar el buen gusto en 
las Medicinas purgantes; de suer* 
te, que como en esta Corte hay 
tanto melindre, y tanta delicadézv 
principalmente en las señoras 
mugeres, y m soirmagnatas mu-? 

cho 
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chomas; ya diciendo, si bol verá 
ó no la Purga; ya si tendrá buen 
gusto, y será buena de tomar, y 
otras frioleras: de suerte, que con 
su gran sagacidad les prometía á 
ios Enfermos, que todo lo que 
deseaban conseguirian con la Be
bida purgante que él componía; 
y aunque en muchos tiempos no 
se supo como asociaba los ingre
dientes , porque no se podia co
nocer, y la tenia y despachaba 
en una sola Botica, no obstante, 
ya vino á saberse, porque nada 
hay oculto que con el tiempo 
ino se sepa: de suerte, que en las 
Purgas echaba zumo de Grana
da , y éste le daba un color tan es-

pe-
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pecial á íá Bebida 7 y tan buen sai
bor , y gusto, que le daban«mil 
gracias , diciendo que no habiaii 
tomado en su vida Purga que ÜÉ* 
jor'supiese y asentases; porque en 
otras ocasiones les aeontecia el 
vomitarlas 7 y experimentar muy 
mal gusto, y con esto quedaba 
tan acreditado, que les parecía co
sa milagrosa , inapreciable , y de 
mucha , y superior práética y sâ  
biduría: con esto se quedaba con 
crédito asentado, y se lo pagaban 
muy bien, mas queá otros; pues 
lo mismo se consigue con esta 
presente bebida, que con la del 
Doótor Zapata. 

> tm ido!í ítii fcdfcl ?.n - . •. , bb 
Be-
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Bebida cordial común. 

R. Ptisana Alexifarmaca (ar* 
riba ya referida en la série de las 
Ptisanas ) seis onzas r Triaca an
tigua una dragma, Confección de 
AIkernies media dragma, Xara-
ve de toda Cidra una onza; se 
praélíca en enfermedades malig
nas, porque todos sus ingredien
tes de ella son antimalignos, y 
tiene mas virtud que la Ptisana 
sola Alexifarmaca; atempera efi
cazmente el ardor febril con el 
Xarave de toda Cidra, el que in-
cinde, y adelgaza los humores 
viscosos, y los dispone para coa 
facilidad tomar rumbo, y ser ex* 

pe-
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pelldos por alguna via excretoria, 
muchas veces se origina lo malig
no de la torpeza, viscosidad y cra
situd de los humores. Los Cardia
cos obran aumentando, y vigo-
íando las potencias animales para 
mover los músculos, y las natu
rales para mover los líquidos. Bo-
rabe 5 hablando de ellos, lo enseña. 

Bebida cordial mas virtual 
R . Ptisana Alexifarmaca, que 

es la dicha en la serie de las Ptisa-
nas, seis onzas, Triaca antigua 
tina dragma, Confección de A l -
kermes, Antimonio diaforético , y 
Polvos de Yivora,de cada cosa dos 
escrúpulos, de Agua de Canela 

una 



de Medicamentos. 4.(7 
una dragma , Espíritu volátil de 
Silvio doce gotas: refiere este For
mulario esta Receta para no fal
tar en cosa alguna para los fines 
que la de arriba, solo que esta es 
mas eficaz y virtual: cumple en
teramente todas las indicaciones 
de una enfermedad aguda malig
na : compone la transpiración 
prohibida , que es via muy fre-
quente para enfermar, según Hof-
mán: aumenta el vigor de los es
píritus ; los Polvos de Yivora son 
sin segundo un antidoto, que pu
rifica la sangre de todos vicios , vi
gora las facultades también esta 
Receta, mediante las confeccio
nes que encierra; y en fin, toda 

D se 
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se compone de anttmalignas Me- 1 
dicinas ? y espedalisimas entre f 
todas , y sin necesitar de echar \ 
mano de otros auxilios en lances \ 
tales. 

Bebida estomacal, 
R . Ptisana amarga (que es la \ 

que está en el Catálogo de Pti-[ 
sanas) quatro onzas, Agua de; 
Azar y de Torongil, de cada co-1 
sa una onza, Sal de Agenjos me-1 
dia dragma , Elixir propletatis, I 
sin accido doce gotas, Xarave sim-1 
pie de Achicorias una onza: es es-1 
ta Receta sin segunda para dar I 
fortaleza al estómago , excita el 
apetito á la comida, sacude y ex
tingue ios flatos , aunque sean 

ute-
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uterimos; perfecciona y ayuda la 
cocion, y separa lo escrementicio 
del alimento con energía. 

Bebida sudorífica» 
R . Ptis ana sudorífica 7 que es 

la que está en el orden de las Pti-
sanas / Antimonio diaforético 5 y 
Polvos de Cangrejo de rio , de ca
da cosa un escrúpulo, Confección 
de Jacintos media dragma, Xara-
ve de Amapolas una onza: con 
esta bebida se consigue mejor el 
sudor que con la Ptisana sola, 
porque lleva mas ingredientes, y 
todos eficacisimos para este fin, 
pues el Antimonio diaforético di
lata los tubulos y porosidades del 
cutis 7 disposición precisa para 

D 2 rom-
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romper el sudor; y en calenturas 
agudas es un auxilio, que es muy 
comunmente servir de total ali
vio á el enfermo, pues este gene
ro de Enfermedades delgadas y 
tenues por lo común terminan en 
sudor , disuelven estos medica
mentos de la Receta grandemente 
los líquidos morbosos, y los expe
len por sudor en tales dolencias. 

Bebida contra Lombrices. 

R, Ptisana amarga, que es la 
que está en la serie de las Ptisanas, 
quatro onzas, Polvos de Simien
te de Alexandria, y Confección 
de Jacintos, de cada cosa media 
dragma, Sal de Agenjos un es-

cru-
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crupulos, Xarave de agrio de L i 
món una onza : esta Receta se 
compone toda de específicos con
tra las Lombrices , de accidos y 
amargos, que son tenidos por ta
les, para con seguridad estirpar-
las: lo amargo es antidoto del to
do opuesto á los gusanos, de cu
yo genero son las Lombrices, y á 
la putrefacción, pues la mas sa
bia Cirugía praftíca ingredientes 
amargos; v. gr. los Polvos de Mir-
rha, &c. en las ulceras vermino
sas ó con gusanos , pues lo mis
mo por analogismo executan los 
amargos en lo interior con las 
Lombrices, que , como se ha di
cho, son especie de gusanos, estk 

D 3 mu-
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imilíindo la eorporatura de las 
Lombrices, y; penetrando su su-
perfieie lo que basta para que del 
todo se deshagan, se destruyan, 
y conviertan en una sustancia mu
cosa , porque á pocos estimulos 
se consigue , por ser de una carne 
floxa , tenue y poco trabaxada, 
ni unidas sus partes , y después 
por consiguiente los mismos 
amargos expelen , expurgan y 
limpian estas mucosidades. 

Behlda aperitiva , cálida, 

R . Ptisana aperifÍFa r calida 
que es la queésíá en la ̂ érie de las 
Ptisanas, seis onzas, Espíritu de 
Trementina doce gotas 9; Xarave 

de 
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de Culantrillo una onza: todas las 
Farmacopeas distinguen dos gé
neros de yervas , y raices aperi
tivas, unas calidas y otraŝ  frías, 
señalándolas cada una particular
mente : ésta encierra en sí ingre
dientes calidos, y es muy eficací
sima para abrir las canales del 
cuerpo, ó vías, porque el Espiri-
tu de Treman tina entre los anti-
dotos de abrir las vias se lleva la 
palma ; y asi con esta Receta se 
vencen obstrucciones antiquísi
mas, mueve la menstruación, es
pecialmente si después de tomada 
esta Medicina se hace un exerci-
cio moderado , y mucho mejor 
si se adrtilnistra tibia todas las ve-

D 4 ees 
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ees que sea necesario: obra en los 
sólidos y líquidos ; en los prime
ros laxando los vasos, y amplían-
dolos; y en los segundos atenuán
dolos , y poniéndolos fluxibles; 
y con estas dos cosas que obran 
se consigue el mover los líquidos, 
que hacen las obstrucciones, y 
componer el circulo de la sangre: 
es el modo de obrar de estas Me
dicinas, según Borabe en la ter
cera parte, hablando de esto, y 
queda también dicho en la de 
Ptisanas aperitivas. 

Bebida astringente, 

R. Ptisana astringente (que es 
ía que se ha dicho en la serie de 

Pti-
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Ptlsanas) seis onzas Voló Arme-
nico , Almástiga , y Polvos de 
Corteza de Cidra, de cada cosa un 
escrúpulo , Confección de Dias-
cordio de Fracastorio media drag-
ma, Xarave de Murtones una on
za, Xaravede Adormideras blan
cas seis dragmas, á mas de la A l 
mástiga, y Voló Armenico, que 
tanto es apreciable por todos los 
Physicos ; para todo genero de 
fluxos encierra en si esta Receta, 
la Confección de Diascordio, que 
ella sola en lances tales ( porque 
es eficaz auxilio para reconciliar 
el sueño, en el que, según la mas 
acertada Physica, se suprimen to
das las evacuaciones, menos el su

dor) 
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dor) basta : obra esta Receta con
trayendo los vasos i y estrechándo
los 7 y también incrasando los lí
quidos, absorviendo la humedad 
superfina de ellos, que los hacía 
mas movibles y fluxibles, que lo 
que es necesario: este es el modo 
de obrar de los astringentes, cô  
mo hemos dicho con Borabe en 
la Ptisana astringente. 

Bebida Antlasmatica, 
R . Cocimiento de Raíz de He

lena , Hojas de Salvia , Hisopo^ 
Orozuz y Simiente de Anís seis 
onzas, Goma de Ammoniaco, di-
suelta en Agua de Hisopo , una 
dragma, Xarave de Escaviosa una 
onza, mezclado, y guarda para el 

uso: 
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uso: no hay Medicina que mas sé 
alabe, que la Goma Ammoniaco 
para las viscosidades y torpezas 
•de los pulmones, de lo que pen
de por lo regular el afeito asmá
tico \ descoagulando, atenuando 
y disolviéndolas, dándoles con 
esto movimiento y fluxibilidad 
mayor para su mas fácil extermi
nio, dáíido con esto lugar á k 
mejor y mas libre respiración: de 
la misma virtud gozan los restan-
tés ingredientes de la Receta; tie
nen también el ser peétorales, por 
la virtud que tienen de ablandar, 
atenuar y molificar estas mismas 
torpes viscosidades para mejor ex-
peótorarlas y expelerlas: toda es 

doc-
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doélrína sin contradicción. 

Bebida Aperitiva, 

R. Ptisana Aperitiva (es laque 
se numéra en la série de las Ptisa-
ñas) seis onzas, Tártaro vitriolado 
y Sal de Marte, de cada cosa un 
escrúpulo r Xaravede cinto raíces 
una onza, mezclado. Es tan ex
celente aperitivo el Tártaro vi
triolado , conocido por tal, por to
dos apreciable para todas las E n 
fermedades , que penden de obs
trucciones , y utilisimo para mo
ver el menstruo , y solo con la 
Sal de Marte, que refiere la Re
ceta , bastaba, aunque fueran las 
obstrucciones antiquisimas ? y re-

bel-
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beldes f administrada en la dosis 
de un escrúpulo, y no habia ne
cesidad de mas aperitivos de vias, 
que los que trae esta Receta en 
todos los lances necesarios , y 
ahorrar de superfluos gastos á el 
paciente; y para opiladas, y hic-
tericos, aun es mas virtual que 
la bebida calida aperitiva de ar
riba. 

Bebida Fulnerarta. 
R. Ptisana Vulneraria (que es 

la que se dexa dicha en las Plisa-
ñas) seis onzas , Polvos de ojos 
de Cangrejos de rio , y antihedi-
co de Poterio, de cada cosa un 
escrúpulo , Xarave de Simphito 
una onza, mezclado , aun es mas 

vir-
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virtual que la Ptisana vulneraria: 
de arriba : esta Bebida es para los; 
mismos fines, porque asociados, 
y mandados estos auxilios con 
los de aquella, componen el esta
do natural de sólidos y líquidos: 
son todos los ingredientes de esta 
Receta cicatrizantes interiores, 
porque obtunden y dulcifican la 
mordacidad de los líquidos , y, 
según Borabe , los cicatrizantes 
obran de ese modo , porque la 
herida ó llaga en lo interno de 
los pulmones ó de otra qualquie-
ra parte , sea interna ó externa, 
pende el no poderse cicatrizar de 
la acritud de los líquidos , que 
está continuamente corroyendo 

y 
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y impidiendo la unión continua
tiva natural de la parte. 

Bebida Febrífuga, 
R. Polvos de la Corteza del 

Pira una dragraa , Sal de Agen-
jos un escrúpulo, Agua de Achi
corias seis onzas: para una dosis 
no necesita de mas recomenda
ción para ser del caso esta Bebida 
para calenturas intermitentes 9 y 
en otros muchos casos urgentes, 
que llevar la Quina , de quien 
ningún Physico tiene mejor an
cora, til auxilio para los casos di
chos. E l modo de obrar los febrí
fugos , según la mas corriente 
doólrina , es , encarcerando y 
allegando en sus porosidades la 

cau-
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causa de la enfermedad. 

Bebida febrífuga purgante. 

R . Polvos de la Corteza del 
Pirú unadragma, Hojas de Sén 
Oriental dragmay media. Sal de 
Agenjos, y de Zentaura menorv 
de cada cosa un escrúpulo, infun-
délo todo caliente por espacio de 
quatro horas en seis onzas de Pti-
sana amarga (la que está en el or
den de las Ptisanas) y se adminis
tra esta cantidad para una dosis: 
muchas veces lleva el Physico 
(porque asi lo pide el caso) las 
dos indicaciones , y fines de cor
regir la calentura, y exterminar 
ó expeler la causa que la fomen

ta. 
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ta , y apadrina, y asi praélíca en 
tales casos el mixtionar purgantes 
con la Quina: esto supuesto, no 
se puede excogitar, ni discurrir 
otro mejor modo de asociar estas 
dos Medicinas que el que refiere 
la Receta presente, como nadie 
podrá oponerse sin que sea con 
ignorancia y terquedad. 

Bebida vomitoria con tuno, 

R. Vino Emético onza y me
dia, Agua de Naranja una onza, 
en el caso de que haya indicación 
del mover el vomito, no se po
drá echar mano de mejor auxilio 
por poca la cantidad de la bebi
da, que es lo que muchos Eníer-

E mos 
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mos desean, y por el gusto tatl 
bueno de Agua de la Naranja: es 
de los Vomitorios menos violen*, 
tos, de lós que mas suavemente 
executan la contracción de las 
fibras del ventrículo, para sacudir 
y expeler la causa morbifica, qué 
es el modo de obrar de los Vo
mitorios, según Borabe en está 
materia, en lo de viribus medica-
mentorum. 

Bebida vomitoria de Tártaro* 
R . Tártaro estiviado soluble 

cinco granos, en una cucharada 
de caldo, nos señala este pruden
te Recetario diferentes medica^ 
meneos vomitorios, porque unos t 

sus-
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gustaíl de'tomaríós de un modo, 
otros de otro; y este aun es me
jor , y mas fácil de ukrse (jüe ei 
antecedente. 

Bebida vonútorlct m el Fejúqüillo. 
R. Polvos de Rafe d¿ VejtKjuH 

lio un escrúpulo , Agua de Azar 
dos onzas para ufía dosis r Et i to
dos los tres reynbs, mineral, ve
getal y animal , hay Medid-
ñas vomitorias: este es del reyno 
vegetable; son mas suaves1 las 
Medicinas vomitorias de esté rey-
no quédelos otros; y el presen
te , en naturalezas delicadás?; y dé
biles se puede admimstrar mejor 
que los de arriba con mas se-

E 2 gu-
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guridad: es muy blandov y sua
ve, y no causa mucha violenta 
agitación 9 ni cpmocion en «1 pa
ciente. 

Bebida furganU vomitoria. 

R. Bebida común purgante 
(esla que está asignada en el nu
mero de las Bebidas) seis onzas, 
Vino Emético una onza. En mu-
chhimos lances está precisado el 
Physico á excitar el vomito, y 
mover , y precipitar por el vien
tre y porque esto mismo suele la 
naturaleza en muchas ocasiones 
executar para libertarse, y sacu
dirse de la causa morbífica, y en 
semejante rumbo, ó caso ? el pro-

fe-
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fesor debe seguir este mismo, 
mezclando para ello vomitorias 
Medicinas con purgantes, lo que 
executa con grande arte lá pre
sente Receta. 

J U L E P E S . 
Este nombre Julepe, según el 

Lexicón Medico, quiere decir 
una Medicina en forma líquida 
potable , por los Arabes mveñta-
da, que se compone de aguas, ó 
de sucos líquidos, preparada con 
azúcar, ó con algún otro Julepe, 
mediante cocion, ó sin ella, y son 
varios en los nombres, según el 
fin del Medico pafa que lo asigna. 

E 3 3i¿~ 
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: : Julepe refrigerante, 

jfi^ Agua de Acederas ,, j&a^ 
ria^, Culaí^trIltaK y de; Lechugas, 
de ¿ada eosa dos on-zas 5 Niiro pib-
rificado un escrúpulo, Xarave de 
Nimphéa una onza. Es excelen
tísimo este Julepe, según todos, 
en calenturas agudas, porque ex
tingue, purifica la sangre, atem
pera y corrige con el Nitro su 
demasiada expansión y veloci
dad, abre las vias, y tiene buen 
gustoconsiguiendo con él , que 
el Enfermo se cure con las tres 
condiciones deseables, y aprecia-
bles, que son, cuiar pronta , se
gura y gustósamehte , y no hay 

ne-
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necesidad de variar en tales ca
sos de otros atemperantes en todo 
el tiempo de la enfermedad. E l 
refrigerante obra, comprimiéndo^ 
y impidiendo el impetuoso movi-^ 
miento de los líquidos, y su efer
vescencia. 

Sulcpc pectoral. 

R. Agua de Culantrillo, dê  
Violetas, y de Pie de Gato (es 
yerva de este nombre) de cada 
cosa dos on^asy Xarave violado, 
y Aceyte de; Mftiendras dulces 
sacado sin fuego,, de cada cosa 
una onza : es muy gran remedio 
para dolencias del pecho , que 
funden de torpeza, y viscosidad 

E 4 de 
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de los líquidos contenidos en esta 
cabidad, y infartos en los pul
mones, porque todos los ingre
dientes de esta Receta los ate
núan, los incinden, adelgazan pa
ra su mas fácil expulsión, y ex-
peroración, y este es el modo 
también de obrar de los peftora-
les, según Borabe en lo de viribuí 
tnedkamentis. 

Julepe Antlpleuritico* 

R. Zumo de Borrajas bien de
purado, Agua dé Escaviosa , y de 
Amapolas , de cada cosa dos on
zas. Sangre de Macho preparada 
para dolores de costado, y Pol
vos de contrayerva compuesto^ 

de 
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de cada cosa qn escrupulo, Con
fección de Jacintos media drag-
ma, Xarave de Amapolas una 
onza. Es enfermedad el dolor 
de costado por estagnación, y 
asi pide auxilios descoagulantes, 
atenuantes; y la Receta presente 
consta de los mas excelentes de esta 
clase 5 especialmente la Sangre de 
Macho preparada es de lo mejor 
que se ha conocido para este fin, 
y mucho mejor maridada con los 
demás antídotos de que consta la 
Receta : solo obran estos medi
camentos en los fluidos v segun 
Borabe en la parte segunda, di
vidiendo, y atenuando las mo
léculas de los fluidos , por de-

ma-
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masiado compaéhs y viscosas. 

3ule pe jiperltivo frió, 
*>!;!:{. j i s : «.•J f,j iJ j t i ,y |jf,,,, ^.' nj 1. SJy l - | | jg |^f | 

^ R . Agua de Parietaria ^ la Flor 
de Malvas, de cada cosa tres on
zas, Aceytedq Almendras dul
ces sin fuego, y Xarave de Altéa 
de Fernelio r de cada cosa una on
za, Láudano líquido de Sidenán 
diez gotas: todo lo trae adver
tido este Recetario ; de suerte, 
qtíéiya se sabe por las Farniaco^ 
peas , que hay áperiente^ frios y 
cálidos, y que sutede el caso de 
haber de usaride unos, y no de 
©tros;? v. gr. en una naturaleza 
obstruida, y con calenjtprá lenta 
seria notable íerror querer abrir; 

los 
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los duétos, ó vias con áperitivos 
cálidos, porquíe aumentariamos lo 
febril,; y pondriámos en peor es-
tgda á el Enfermo. Esta-Receta .es 
de proposito para tales lances, pofr 
que laxan los sólidos, y adelgázart 
los; fluidos i y promüevén la circuí 
lacion, y en taíes jeasos estátorpe 
la sangre, y sin aumentar el calor 
fébril^ jorque sdn de la clase de 
los aperientes fribs que señalan las 
Farmacopeas, .obran, segun: Bo^ 
rabe, del modo, dicho en la terce
ra clase de ellos* 

r Julepe AbsorveniL . 
Agua 4eEscarola^ ry Achw 

coMa§r de cada cosa tres onzas: 
% ü e r r a 

del 
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del Zapón (es un Zumo) de cai 
da cosa un escrúpulo, Confección 
de gentil cordial media dragma, 
Xarave de Membrillos una onza. 
Los absorventes son gran cosa en 
las calenturas agudas por dema
siada velocidad , ligereza del mo
vimiento circular para embotarla, 
y detener su excesivo movimien
to , encarcerando, y embotando 
la causa. Este es el modo de obrar 
de los absorventes. 

; Sukpe contra casum. 
R. Agua de Llantén quatro 

onzas , Polvos contra casum de 
Guido una dragma, Confección 
de Jacintos dos escrúpulos , Xa
rave de Rosas sepas ¡una onza. Es 

co-
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cosa sin segunda la Receta presen
te para los precipitados, ó caídos 
de lugares altos, y para sustos, y 
otras repentinas mutaciones; solo 
los polvos que refiere son especí
ficos en estos lances, confesado 
por todas las Farmacopeas, y aña
dida la Confección de Jacintos, 
se consigue vigorar el corazón , y 
mover el circulo de la sangre, que 
en tales casos retrocede á lo inte
rior, y origina privación de senti
do, y movimiento. 

Sulepe Carminante. 
Esta voz Carminante la ajusta 

egregiamente el Formulario en 
la presente Receta, porque todos 
sus ingredientes son tales : no 

quie-
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quiere decir otra eos* Carminante, 
sino Medicamento que discute, 
ó sacude, ó extingue y expele los 
flatos, y vapores molestos del 
cuerpo: se llanian ;cambieii Car
minantes por el mbdo que tienen 
de obrar; y por metáfora r con 
el carmenar, peynar, limpiar, ó 
cardar la lana, porque lo mismo 
executan estas Medicinas: lim
pian el cuerpo desterrando los 
flatos y vapores, y asi en sen
tido Medico se llaman también 
Medicamentos flatus dlscutlmtia, 
que discuten , ó sacuden los fla
tos, y hacen su efedo, estima^ 
landoT y excitando el movimien
to dé los intestinos 7 y asi se evita 

la 
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la contracción, y se expele la poi> 
cion del ayre interpuesto. 

Julepe CephiUco. 
R. Agua de Betónica , y Peo

nía macho, de cada cosa tres on
zas, Polvos de Guteta medio es
crúpulo. Agua Teriacal, y Xara-
ve de Peonía simple, de cada co
sa una onza. Hay Medicinas to^ 
picas, ó locales, que llama Bora-
be en lo de Firlbus Medicamento* 
rum; y todos los Autores, que 
con particular virtud corrigen la 
dolencia de esta, ó de la otra par
te determinada, y así se llaman 
las Medicinas; v. gr. Cardiacas, 
porque con especialidad son con
tra las enfermedades del corazón^ 

es-

si 
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estomacales, contra las del estóma
go; cephálicas, contra las de la ca-
bidad animal 7 y asi de otras. L a 
presente Receta es con especiali
dad para dolencias de esta cabídad. 
Son las Medicinas que refiere , las 
mas valerosas para el caso; distri
buyen á los espiritus animales por 
todo el cuerpo para sus respedi-
vas funciones de cada parte con 
toda seguridad y eficacia , que es 
el modo de obrar de los Cepháli-
eos, según Borabe. 

Julepe, Narcótico, 

R. Agua de Lechugas , de 
Nimphéa v y de Adormideras 
blancas, de cada cosa dos onzas, 

X a -
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Xarave cíe Adormideras blancas 
una onza : los Narcóticos medi
camentos son, segiin Borabé, y 
otros, los que quitan el dolor/in
duciendo \ estu pór obran en sóli
dos y líquidos. 

Sulepc contra Jluxo de sangre. 

R . Agua de Llantén y de Ro
sas v de cada cosa dos onzas: Z u 
mo depurado de Ortigas y de 
Llantén, de cada cosa una onza; 
Voló Armenico y Tierra sellada, 
de cada cosa un escrúpulo: Xara-
ve de Rosas secas una onza: Pol
vos de alumbre de roca medio es
crúpulo. Los medicamentos, que 
son para lo que refiere la Receta, 

F son 

É 
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son de la clase de los astringentes; 
estos obran , según Borabe, ha
blando de ellos en los solidos y 
fluidos , estreehándo ¡asLfibras> y 
condensando:bs-fluidos; de estas 
dos cosas gozan eficazmente tor? 
das las Medicinas de la Receta, 
con especialidad los riimerales 
que encierra , aunque entre los 
vegetables que refiere, no obra 
menos el Zumo de las Ortigas^ 
por ser muy austero y esxitico, y 
mucho mejor si es de Oi;tigas 
verdes. 

Julepe Cardiaco. 
E l mpdo de obrar de los Car

diacos ya le hemos dicho con Bo* 
rabe en lo de bebida Cardiaca. 

R . 
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R . Aguaide Palo Sañtq, y r E ^ 

cabiosa , cada cosait^es onzas: 
Agua Teriacal una onsa, Agua 
de Canela una dragma , Gonfec-
cion de Alkermes media dragma^ 
Xarave de Claveles una onza : los 
medicamentos Cardiacos se lla
man tales , porque aumentan el 
vigor de la potencia animal y 
natural para sus funciones: todos 
éstos ingredientes son materia 
muy apta para aumentar y en
gendrar espíritus animales, que 
son los que sirven al movimiento 
de los músculos para estar en el 
estado sano. 

Julepe Antlhlsterlco, 
R . Agua de Matricaria y Ar-

F a te-
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temísa, de cada cosa tres onzas: 
Sal volátil de Sucino y y Tintura 
de Castóreo, de cada cosa seis gra
nos : Confección de Mitridato 
media dragma: Xarave de Arte
misa una onza. Hyster ó Hyste-
ra se llamaba por los antiguos el 
Utero, y por eso decir afeólo his
térico , es lo mismo que afeólo ó 
enfermedad del útero ó de la 
madre , que dice el vulgo ; y asi 
las Medicinas , que curan las do
lencias del útero , se llaman his
téricas , tomando el nombre de la 
parte que protegen , y son tales 
por especial virtud para este pe-
coliar fin. Los medicamentos de 
la Receta son los mas eficaces au-
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xilios para las dolencias del útero; 
no se apartan de ellos todos los 
Physícos en lances semejantes, y 
sin necesitar de otros experimen
tará el profesor Medico conocido 
alivio de la paciente. Los mas de 
los ingredientes de la Receta se 
praélícan solo en las mugeres: 
prueba de que son especiales para 
enfermedades proprias y solas de 
este sexo, que son las uterinas ó 
histéricas: obran, según Borabe, 
estimulando líquidos y sólidos, 
especialmente quando se les qui
ta el sentido y movimiento en es
ta afección. 
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julepe Antiescorhitico, 

/ R . Agua de RaBarso rustico, 
Eumaria y Nastuerzo áquatico, 
de cada cosa dos onzas: Espíritu 
de Coclearia im escrúpulo, Xara-
vede Mastuerzo aquatico una on
za : aun es mas virtual esta Rece
ta^ que la opiata antiescorbútica 
arriba señalada para el tenacisi-
mo y molestisimo afeólo escor
bútico ; encierra ésta mas especí
ficos, confesados por tales en la 
eomun opinión, antigua y mo
derna, contra esta dolencia : re
fiere el Espíritu de la Coclearia, 
el que Riverio vocifera por anti
doto sin segundo : de la misma 

i vir-
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virtud, dice este Autor, partici
pan el Rábano y la Fumaria: to
dos estos gozan de una virtud 
atenuante eficaz, y los medica
mentos atenuantes V según Bora* 
be7 hablando dé ellos, obran di
vidiendo y batiendo las partes 
de los liquides, que por tan visco
sos están torpes y sin movimien
tos; y con este modo de obrar se 
consigue mas fluxibilidad y mo
vimiento en ellos, lo que es ne
cesario, necessitate medii j en esta 
Enfermedad , que es causada de 
fluidos tartaños terrestres, y muy 
adherentes y compaftos, los que 
hechos mas fluxibles y movibles 
se podrán desterrar y expelen 

F 4 ' E M l M r 
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E M U L S I O N E S . 

Este nomhre Emulsión 7 quie
re decir, según el Lexicón Medi
co en la letra correspondiente, 
una Medicina en forma liquida, 
inventada por los modernos, que 
tiene un color semejante á la le
che, que se hace deia medula de 
los frutos ó simientes, que con
tundidos , y mezclando un liquor 
apropiado, sale después este liquor 
de dicho color de leche; v. gr. la 
simiente de Melones ó Calabaza 
contundidas, y mezclando agua, 
&c. 

Emulsión vulgar. 
Simiente de las quatro Si-

mien-
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mientes frías media onza , A l 
mendras dulces ocho de ellas, to
do contundido, y mezclando agua 
de Fuente hasta seis onzas, y aña
dirás azúcar una onza : se llama 
vulgar esta Emulsión , porque 
qualquiera la suele hacer en casa: 
es cosa preciosa para atemperar, 
impedir y corregir el impetuoso 
movimiento de los espíritus, y la 
veloz y excesiva expansión de la 
sangre , concilia con eficacia el 
sueño , y sin peligro , porque es 
débil, y poca su virtud narcótica. 

Emulsión pectoral. 
R. De las quatro Simiéntes 

frías, y de Adormideras blancas, 
de cada cosa una dragma : haga-

se 
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se Emulsión con Ptisana Peíto-? 
ral, la que está en la série dePti-
sanas, hasta ocho onzas, disuelve 
después Xarave de Culantrillo una 
onza. Se llaman por los Autoresy 
según Borabe , hablando de esto, 
las Medicinas peélorales 7 porque 
atenúan y incinden la sangre, 
que por viscosa apenas puede 
fluir y transitar por los pulmo
nes : todos los ingredientes de la 
Ptisana peéioral arriba dicha, y 
que encierra esta Emulsión , son 
sin segundos para este fin ; y esta 
Receta añade, para satisfacer las 
vigilias , desvelos y privación de 
sueno y fiebre, que suele acompa
ñar á los pacientes de estas dolen

cias, 
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eiás, y sin peligro alguno , por
que solo tiene el atemperar por 
las quatro simientes, y lo narco-
tico de las Adormideras muy re
miso. 

Emulsión de Peonía. 
R . Simiente de Peonía macho, 

y de Adormideras, de cada cosa 
una dragma , Almendras dulces 
seis en numero, contúndelo todo 
en mortero de marmol, echando 
poco á poco Agua de Cerezas ne
gras hasta seis onzas ; cuela \ y 
añade Xarave de Claveles seis 
dragmas , Tintura de Castóreo 
quatro granos: recibe el nombre 
de esta Emulsión , por la Peonía 
macho que contiene. Es un gran

de 
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AQI auxilio para el impetuoso mo
vimiento de los espíritus, aquie
tarlos y reconciliar el sueño vigo
rando todo lo animal. Es la Peo
nía un grande Cehpalico , según 
Dioscorides y otros, defiende con 
propria virtud á todas las poten
cias animales de las dolencias pro-
prias: el Xarave contenido vigora 
y dá fuerza á la naturaleza para 
sacudirse de sus indisposiciones. 
L a Tintura del Castóreo extirpa 
y destierra las indisposiciones y 
defeélos de la potencia imagina
tiva, según todas las Pharmaco-
peas mas admitidas. 

Emulsión Narcótica, 
R . Emulsión vulgar (que es la 

de 



de Medicamentos» p 5' 
de arriba dicha) ocho onzaŝ  
Confección de Jacintos dos escrú
pulos , Láudano liquido de Side-
nán doce gotas. Esta Emulsión, 
para que en nada falte este sabio 
y prudente Formulario, es la qué 
diredamente dice respedo y or
den á reconciliar el sueno por el 
Laudan© liquido que refiere : sa
tisface también con eficacia la in
dicación de atemperar por la 
Emulsión vulgar; y asi, sin em
bargo de constar del Láudano, se 
puede, y se administra sin ningún 
peligro , antes bien con conocido 
uril y efedo en las calenturas 
agudas malignas, que motivan 
^ sinthoma , tan disipador do 

fuer-
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íuerzas, cómo lo és la vigilia; desi [ 
velo de no poder dormir. L a VH 
gilí a , dice Hipócrates, es voráz^ j 
para pintarnos lo mucho que des
truye nuestras fuerzas. También 
restaura nuestro natural vigor la 
Gonfeccion que encierra esta | 
emulsión , y corrige la putrefac-1 
cion de los humores ? y ayuda la 
cocción, que en tales lances está 
diminuta ó depravada. 

C A L D O S . 

Este nombre Caldo, según el 
Lexicón Medico en la letra cor
respondiente 5; quiere decir un li-
quor alimenticio de cosas- cocidas, 
ya sea con condimentos, .esto es, 

es-



de Medicamerítos. p 5* 
especias y otros, ó ya sin ellos. 

Caldo Refrigerante» 

R . Pulpa ó carne de una Galln 
na, quitados ios huesos y la pieV 
y en su defedo carne de cuella 
de Carnero ocho onzas, de las 
quatro Simientes frías mayores 
media onza ; cuécelo todo á fuego 
lento en agua de Fuente hasta una 
libra, por espacio de tres horas, 
y cerrada la vasija doíide se ha de 
cocer ; en el fin de la cocción se 
añadirá hojas de Lechuga y Es
carola , de cada cosa medio ma
nojo , se hace una leve cocción: 
cuela y exprimdo fuertemente 
para hacer caldo para una vez. 

Se-
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Sería notable falta de este Formu
lario , si no asignara también 
medicamentos alimenticios, que 
adaptan los dos fines de alimen
tar y curar á un mismo tiempo: 
el caldo presente es sin segundo 
para todo genero de calenturas, 
sean agudas ó crónicas, sean con
tinuas ó intermitentes, satisface 
la indicación de restaurar las fuer
zas , que se disipan en la dolen
cia, corrige y atempera el calor 
febril 

Caldo Vectoral. 
R , Carne de cuello de Carne

ro ocho onzas , cuécelo en agua 
de Fuente hasta libra y media, 
por espacio de dos horas, después 

aña-
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añadirás Raíz de Siraphito ma
yor vy de Tusílago, de cada co
sa una onza : buelvelo á cocer por 
espacio de una hora, y en el fin de 
la cocción añade Flores de Borra
jas medio manojo, y después de 
una, leve ebullición , ó cocción, 
apartada la olla del fuego, infun
dirás Flores de Violetas, y de T u 
sílago, de cada cosa un puñado; 
exprímelo, y cuela para caldo. 
Los caldos reciben la virtud me
dicinal de los ingredientes, que 
les acompañan en las cocciones,, 
y infusiones. Los de este caldo son 
propisimos /peélorales; tienen to
das las condiciones , que quiere 
Borabe, y otros Autores, para ser 

G ta-
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tales 7 hablando de ellos en la sê  
gunda clase de los medicamento^ 
que mueven las secreGiones, y se
paraciones de impuridades, pop 
que son raíces, yervas y flpres, qué 
todos los Physlcos les conceden la 
virtud descoagulante r atenuante, 
y aperitiva de las viscosidades, ó 
torpes impuridades humorales de 
la cabidad del pecho, muy suave 
su modo de obrar, sin quebranto 
de fuerzas, atenuándolas, batién
dolas y ponrendolas mas movibleŝ  
y fluxibles para la ÍTOS fácil expiil^ 
sion y exterminio. 

Caldo Estomacal, 
E . Carne del cuello de Carne

ro ocho onzas, cuécela á fuego 
len-
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lento en agua de Fuente , hasta |H 
bra y m^dia, y por espacio de dos 
horas r y después añade de Raíz 
de Enula Gampana una dragma: 
cuécelo segunda vez por espacio 
de üna¿ hora, y en el fin dela coc-
don añadirás dé las extremidades 
de i los Agen) os, Cent aura ttienor, 
y Gamédrios, de cada cosa: m pu-
jnado, y después de una leve coc-
cion, cuela para' caldo. No hay 
que hacer tampoco, ni dudar so
bre lo saludable de este caldo, pa
ra el fin que dice Jel titulo de ser 
propisimo para }Q^ . defe f̂tos, y 
dolencias del estéptago ; qual-
quiera que sea Physico sabe que 
las yervas y raíqes que encierra, 

G 2 vi-
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vigoran y fortaleeen á eí estó
mago, por su amaritud, y parti
cular Y-irtud, que dice respefto á 
esta oficina, concurriendo y ayu
dando para hacer perfedo quMo, 
separando enteramente lo útil dé 
lo excrementicio del alimento, no 
dando lugar á que .se elabore glu-̂  
tem inaperfedo, en lugar debüeti 

éperltlvo. 
R.. Ráiz de Brusco, de Espar

rago v Eringe (es raizde yerva de 
este nombre ) de Achicorias ̂  de 
cada cosa media onza, Azafrán 
de Marte aperitivo , preparado 
con el rocío de Mayo, y puesto en 
un lienzo hecho un nudo , sus-

pen-
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pendido de la asa de la olla , una 
dragma; cuécelo una hora en cal-
<io de carne del cuello de Carne
ro; en el fin de lá cocción añade 
hojas de Achicorias silvestres me
dio manojo, y déspues de una le
ve ebullición cuela, y exprímalo. 
Ya queda dicho, que los caldos 
son virtualmente medicinales^ 
por lo asociado de los ingredién-
tes. L a intención del titulo de es
ta Receta es, abrir los duíiosj vias^ 
ó canales del cuerpo , oponerse á 
las obstrucciones, y destruirlas, 
porque son causa muy frequente 
de infinitas dolencias: esto no se le 
oculta á nadie de los nuestros , co
mo tampoco el que las yervas de 

G 3 es-
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este caldo son todas conocida
mente aperitivas de vias, confê  
sadas como tales por todos , aso
ciándolas el Azafrán de Marte 
aperitivo preparado ̂  insigneno
ble j eficaz medicamento en este 
asumto, y en estos lances 7 pues de 
proposito para este fin él splo se 
administra para opilaciones, dô  
lencias originádás de oclusiones de 
vias y obstrucciones, con grandi-
simos ütiiisimos efedos. 

riNos. 
Vino, según el Lexicón Medi

co en la letra correspondiente , y 
según la vulgatá, no es otra co
sa que un Irquor , que se. saca de 

las 
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las Ubas exprimidas: hay muchas 
diferencias, que se toman de la 
tierra, ó suele donde se cria la 
l iba, y asi decimos Vino del 
Rhin, porque se cria, yrviene del 
Rhin;Vino de Aragón, ó Cari-
nena, porque se cria en Aragón^ 
ó Cariñena. Otras diferencias na
cen del nombre de las Ubas, y 
asi decimos Vino Malvasia, por
que la Uba se llama asi, Vino 
blanco, ó tinto, porque las Ubas 
son tales, ó tintas, ó blancas. 

Pino Estomacal. 
Nada le falta á este Recetario: 

todo lo enseña, que pertenezca 
á la sujeta materia; y para su ver
dad demuestra también Vinos 

G 4 me-
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medicinales: E l primero es el es
tomacal , que, según sus ingre
dientes, vigora, y fortalece á el es
tómago. L a Canela hasta las vie
jas saben , que dá vigor á el estó
mago, y que sus polvos se echan 
en los Reparos de Vino, que son 
unas Medicinas exteriores. L a 
Nuez Moscada en sana salud, que 
uno la coma, siente instantánea
mente un especial calor aumen
tado en esta oficina del estómago^ 
los Agenjos, y la Centaura por 
su amargor son especialisimos 
antídotos; aumentan la elastici
dad , y resistencia de las fibras del 
estómago, componen su debili
dad, y poco resorte; y asi lo vi^ 
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goran y fortalecen, porque es el 
niodo de obrar del amargo, según 
Borabe, hablando de ellos en la 
quarta clase de los medicamentos 
Tópicos, cap, 7.También las sales 
de estos vegetables de la Receta 
son febrífugas, digestivas y vi
gorantes, y asi útiles en las do
lencias respetivas. He aqui la 
Receta. 

R. De las extremidades de los 
Agenjos, y de Centaura menor, 
de cada cosa un puñado, Canela 
tridurada, ó contundida gruesa
mente un escrúpulo, Nuez Mos
cada rasa medio escrúpulo; infun-
delosin aplicarlo á el fuego por 
espacio de veinte y quatro horas 

en 
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en Vino rubro generoso seis on
zas: exprímelo, y cuela para el 
uso. 

Fino jintehydróplco ^ ó para 
Hidrópicos. 

R . De las extremidades de los 
Agenjos ^ Centaura menor , de 
cada cosa medio puñado, Bayas 
de Junípero un manojo, Ceni
zas de Junípero, y de Genistas 
(es una planta, ó árbol de este 
nombre) de cada cosa dos onzas: 
infundelo todo en vino blanco 
generoso, hasta quatro libras, lo 
exprimirá y colará : la dosis es 
cinco onzas. Los hydrópicos ne
cesitan para su perfeéla curación 
de unas Medicinas, que obren en 

los 
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los sólidos^ y en los fluidos, eil 
estos absumiendo lo seroso , y 
aqüeo, deque abundan los hydró-
plcos, y en aquellos dándoles vi
gor, y resistencia para expelerlos: 
todos los ingredientes de la Re--
ceta obran de este modo , porque 
de los amargos en la Receta dé 
arriba inmediata de los Agenj^ 
v. gr. y de la Centaura, que for
talecen lo fibroso, citando legi-
timamente Auftor conocido de 
ello: todos los amargos también 
tienen una virtud exicante, y ab* 
súmente, por lo que los Peritos 
Cirujanos usan de polvos amar
gos, y otros en ks ulceras pútri
das , abundantes de humedad, 

I pa-
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para absumlrlas, y conseguir t̂t 
ellas por la vía exicante la perfec
ta curación: á esto se junta lo exi
cante también del Vino blanco, y j 
su virtud aperitiva de las vias de 
la orina r condudo muy natural 
para expeler las serosidades. Las 
Cenizas referidas no pueden ser 
mas absumentes de humedades. 

Fino acerado, 
R . Limaduras del Acero tres 

onzas, Canela, y de las Cortezas 
exteriores de las Naranjas , de ca
da cosa dos dragmas, de las Cor
tezas de Nuez Moscada una drag-
ma, de Azafrán media drag-
ma; infundelo, y digiérelo por 
espacio de seis dias en quatro li

bras 
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bras de Vino blanco generoso; la 
dosis es dos onzas. Es un antido
to eficaz para deobstruir, abrir las 
vias, satisfaciendo á el mismo tien> 
po la indicación de exicante tam
bién, por lo que se puede aplicar 
con grandes efeftos para los hy-
drópicos, de que hemos hablado 
arriba en la Receta inmediata, 

L O H O C H . 

Lohoch es una forma de me
dicamento , que tomándolo se va 
poco á poco disolviendo, y des
haciendo para deglutirla;- se ad
ministra especialisima, y propi-
simamente en dolencias del pe

cho: 
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cho: el Lexicón en la letrá cor
respondiente. 

Lohoch común, 
R . Xarave violado, de TUSN 

lago, y de Orozuz, de cada cosa 
una onza: Lohoch común se lia* 
ma? porque no encierrn en si 
aquellos mas especiales medica
mentos que tiene ' l a Medicina 
para los afeólos de pecho, no por
que no disuelve, ablande, di
giera, atenué, y ponga mas flu-
xibles ^ y movibles, fociles de 'ex< 
terminarse, y ser expelidas las vis
cosidades del pechó , el presente 
Lohoch. 

i 
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Lohoch Jlntepleuritlco, ó paró, 
dolor de costado* 

R. Xarave de Amapolas, y 
Acey te de simiente de Linaza re
cientemente extraído sin fuego, 
de cada cosa onza y media, Es-
perma de Ballena , y Flores de 
Benzoin (es Goma) de cada co
sa una dragma , Azúcar Piedra 
hecha polvos, media onza, há
gase Lohoch: no se desea, ni hay 
mejor terminación en el dolor la
teral de costado , según todos, 
que el sudor, á lo que provoca, y 
mueve en grande manera el Xa
rave contenido, y mucho mejor 
asociado con los demás antido

tes, 
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tos, porque el Aceyte de Linaza 
atenúa, ablanda y disuelve con 
gran eficacia las viscosidades, y 
crasitud de los humores, para 
mejor, y mas facilriieríte exter
minarlos por el habito del cuer
po por sudor; y para estos fines 
aun es mas virtual la Esperma de 
la Ballena, 

Lohoch j4nt¡hemoptlco. 
Este nombre Lohoch Antihe* 

moptico , quiere decir, remedio 
contra los que escupen, ó echan 
sangre por la boca, provenida de 
las partes vitales , ó que sirven á 
k respiración v v. gr. el pecho, el 
pulmón , ó la áspera arteria ; J 
para estos tales son milagrosos los 

efec-
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efeélos de la presente Receta á 
quantas indicaciones se encuen
tran en esta dolencia satisface en
teramente. En este afeólo se des
cubren las indicaciones de solu
ción , de continuidad de algún 
vaso, y la mordacidad ó acrimo
nia de la sangre, que estimúla y 
herode ó corroe ; para causar la 
tal solución, no se pueden discur
rir mayores astringentes y com-
primentes pectorales contra la 
primera indicación , que la con
serva y raíz que refiere: el Xara-
ve, según todos los Physicos, es 
muy estitico. L o emulciente, sua
ve, obtundente y dulcificante de 
estas Medicinas, también con la si-

H mien-
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miente de Adormideras blancas 
es notorio, lo qual pugna direóla-
mente contra la acritud y salitro
so estimulante de la sangre 7 la 
que si pecase en qüanto en tales 
lances la minoran por sangría to
dos los profesores , juntamente 
con el uso y prádiica de ios tales 
auxilios: He aqui la Receta. 

R . Raíz de Simphito mayor 
una onza, Conserva de Rosas an
tiguas onza y media, Simiente 
de Adormideras blancas dos drag-
mas , contúndelo en mortero de 
marmol , echando , ó infundien
do poco á poco Xarave Simphito 
mayor seis onzas r exprimelo y 
cuela 9 y hágase Lohoch. 

CJR~ 
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Este nombre Gargarlsma , se
gún el Lexicón ^ n d ^ ótra cosaj 
que un medÍGamento liquido, que 
§irve para las enferíiledades de 
la boca, de te encías de las 
fauces, de la laringe, y algiihas 
veces para las de la cabeza: el n w 
do de usarlo es hádendó gárga
ras , de modo, que la tal Medid* 
na tropiece ó coluda las fauces; 
pero no se deglute á la parte de 
adentro. 

Gargarlsma' 'contra Angina. 
R. Agiia de Rosas y -Esper-

ma de Ranas, de cada cosa qua^ 
;tró' -ónzas y Valide •Sáéumo media 

H a drag-
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dragma, Xarave de Rosas secas 
una onza, hágase gargarisma. 

Gargarismo, contra el. Escorbuto de. 
la boca, 

R . Ptisana vulneraria (que es 
!a que está arriba en la serie de las 
Ptisanas ) ocho onzas | Tintura 
de Goma Laca, y Flores de Aquir 
legia , extraídos en espiritu de V i 
no , hasta media onza, Flecmas 
del Vitriolo una onza , Espiritu 
de Nastuerzo aquatíco un escrtiT-
pulo : no hay lenguas con que 
poder alabar lo virtual de esta 
Medicina, para el fin que dice el 
titulo : limpia conocidamente las 
encías , y todas las partes de la 
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boca las fortalece en grande ma
nera , y exica aquellas superfinas 
y morbosas pestilentes humeda
des de ellas, quita el mal olor de 
la boca de los escorbúticos: todo 
esto y todo lo demás 9 que se ne
cesita satisfacer en tales casos, co
nocidamente se experimentará. 

C O L I R I O S . 

Segu n el Lexicón Medico, es
te nombre Colirio es un genera 
determinado de Medicina, que 
se aplica á los ojos/y es en dos 
maneras : una de Medicina liquH 
da , que se infunde ó se echa era 
ios ojos á gotas, y otra en forma 
seca. 
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: 'Colino cómiri. 

..-jR. f A i « ^ á ^ J É t e ^ l ^< de :Ro-? 
sj$ añtigiias ^ de^ cada-cosa treH 
pftzas Í, Eojyos de Tuéía ̂ prepara
dos una dragma ^ Cblitío. blanco 
de Rhasifcsinjopia iBediadragma,; 
hágase colirio^ 

Colirio de íákaffañJe Metales, 

. Azafíraii dé Mjetales onles-
Gi'upulo 5 Agua de Etifrasía y Ce-* 
ledpma¿ def rcada uña dos dragmas 
y media ,> ínfyndelo ipórr espacio 
de veinte'•yh-q^tro horas ̂ /fiicrálp 
y gua,rdalp par'a el uso: no dice el 
titulo para qué dolencias y fines 
son útiles estos dos Colirios. Lo 

cier-
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cierto es, que 4. según doítrina aip 
tigua y moderna, son muy disol-
vientes, mitigativos de dolor, in-
cindentes, absorventes , emolien
tes l duleificantes de toda acritud; 
y asi quando hay algun afedo ó 
afeólos de ojos v que descubran 
estas indicaciones, se aplican y 
sirven con toda seguridad y acier
to de su buen efedo. 

C L I S T E R E S . 

- Clístér es nombre Griego, que 
latamente quiere decir una for
ma de medicamento liquido, que 
se echa en alguna parte ó cab'n 
dad del cuerpo; v. gr. útero, oi-

H 4 .dos, 
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dos, pene ? vegiga y en las ulce
ras fistulosas , &c. pero rigorosa, 
y propriamente significa , según 
el Lexicón Medico en la letra 
correspondiente , una inyecion, 
o derramamiento de algún liquor 
en el ano ó intestino reéto, me
diante un instrumento á manera 
de canal ; se llama también en 
Griego Enema; en Latin inyecion, 
ó derramamiento , y vulgarmen
te ayuda. 

CUstér común. 
R . Hojas de Malvas , Mercu

rial, de Violetas, y Salvado, de 
cada cosa un manojo , Simiente 
de Hinojo una dragma , Flores 
de Meliloto y Manzanilla , de 

ca-
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cada cosa un puñado , cuécelo en 
suficiente cantidad de agua de 
Fuente hasta una libra, y disuel
ve de Miel media libra, y hágase 
Enema. , 

Clister común dice el titulo; 
pero merece el nombre de espe
cial Enema, según á las multipli
cadas indicaciones y fines para 
que con eficacia puede servir : es 
un grande discuciente y expe
liente de flatos, asi comunes co^ 
mo histéricos .; expele las heces 
con gran facilidad y sin cansan
cio del Enfermo , robora todo lo 
intestinal, refrena, quita ypug-
na contra el mal olor de las he-
CCS» CUs-
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Clister emoliente. 

R. Ptisana Emoliente (que es 
k que está en la série de las Ptiaa-
ñas) Aceyte común dos onzas 
ablánda las heces, que por dema
siado de secas, y endurecidas, y 
falta de humedad ? qo se pueden 
expeler. 

Cllstér irritante. 
Irritante quiere decir, que es

timula y mueve con mas eficacia 
que otros Clistéres. 

R . Cocimiento del Clistér co-
Oénn una libra , Vino estiviado 
turbio qüatro onzas. 

Xlístér Anodino, 
Esto quiere decir mtigativo 

de 

É Í 
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dédol0fes ,; y por eso es muy del 
caso en, los ioücos.. 

R . Leche de Cabras ocho on
zas, Yemas de Huevos dos, AZUT 
"cár una onza. 

Qüstér Astringente. -
R. Píisana astriogente (que es 

la que está en el numero de las 
Ptisanas) CalibraVVoloArme-
nico ^Sangre de Drago, dejea-
aacb8a.uuadragma„;Aceytede 
Murtones'una onza , Claras de 
Huevo dos. 

SUmSJTORIO, 0 C A L A 
vulgar, • 

Supositorio, segan el Lexicón, 
es una formá de medicamento 

apu-
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aplicado á el ano , de largo de 
dos o tres dedos traviesos, para 
mover el vientre, y otros varios 
efeoos del ano. 

_ R . Miel común dos onzas, Sal 
Manna triturada dos drao„laSf 
cuécelo hasta que esté en consisl tencia. 

OPIJTJS. 
Opiata, según el Lexicón , es 

lo mismo que Triaca, y recibe el 
nombre, porque en su composi
ción , la que es rigorosamente 
Op.ata, llevad Opio, las demás 
son tales por alguna semejanza. 

Opiata Aperitiva. 
R . Azafrán de Marte aperiti

vo preparado con el rodo de Más 
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yo media onza r Rabárbaro elec
to , Hojas de Sen , hecho todo 
esto polvos , de cada cosa dos 
dragmas, Sal de Taray y de 
Agenjos, de cada cosa dragma y 
media, Polvos de Xalapa, y Dia-
gridio, de cada cosa una dragma. 
Canela dos escrúpulos , hágase 
todo polvos, y se hará Opiata 
con suficiente cantidad de Xarave 
Pérsico ; la dosis quatro escrúpu
los : á mas de la virtud que tiene 
esta Opiata para abrir ó reserar 
las vias, tiene también la virtud 
purgante , sin dispendio de fuer
zas : ya hemos dicho en lo de 
Ptisanas el modo de obrar de los 
aperitivos. 

Opia-
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Opiata, Estomacal, 

R . Conserva de Enub Cam
pana , Agenjós y CiíKxbastosa, 
de cada cosa media onza , Corte
za exterior de Canela ? y Ex
trajo de Bayas de Junipero , de 
cada cosa dragma y media, Ca
nela y Nuez Moscada hecha pol
vos, de cada cosa media dragma, 
con suficiente cantidad de Xara-
ve de Achicorias compuesto, há
gase Opiata; la dosis una dragma: 
es eficacisimá para vigorare! es
tómago v y excitar el apetito á la 
comida , por los especificos y 
amargos que encierra. 

Of¿a~ 
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Opiata Astringente, 

R . Conserva de Rosas Rubras 
5̂  de Yaluastrias r de cada cosá 
media onza r Tierra Sellada y San
gre de Drago v de cada cosa dos 
dragmas, Voló ArmeniGo y Hi-
pocistidos, de cada cosa una drag-
ma , con Xarave de Rosas secas, 
hágase Opiata ; la dosis quatro es
crúpulos : no puede ser mas egre
gia cosa para fluxos de vientre; 
la prueba es, que en lances tales 
todos echamos mano de estos au
xilios. E l modo de obrar de los 
astringentes ya lo hemos dicho en 
la Ptisana astringente. 
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Opiata Antiepilectka, 

R . Simiente de Peonía macho, 
y Quina, hecho todo polvos sub-
tiles , de cada cosa dos dragmas, 
Viscoquercino, Raíz de Valeria
na silvestre, y Serpentaria Virgi
nal , de cada cosa dragma y me
dia , Sal Volátil de Sucino, y An
timonio diaforético, de cada cosa 
una dragma, hágase Opiata con 
el Xarave de Azucenas de los 
Valles ; la dosis quatro escrúpu
los. Esta Receta es sin segunda 
para la Epilepsia ; lleva Medici
nas Cephalicas, como la Peonía; 
lleva fixantes y encarcerantes, co
mo la Quina , que es otro tanto 

oro. 
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oro , espedaltifente si es Epilep
sia simphaticá''por culpa de otra 
parte distante del cerebro; v. gr. 
óel estómagov porque lleva la Sal 
Volátil dé Saturno : es Medicina 
antfestenca, por si fuese histérico 
e§te áfedo : los restátites son de 
los mas poderosos áhtiepiiedicos 
auxilios , que se conocen en la 
jpráélica. 

Opiata Febrífiiga, 
R . Poltos Peruvianos media 

onza , Coral rubro preparado, 
Ojos de Cangrejo de rio, de cada 
cosa media dragma, Sal Amonja-
coun escrúpulo, Sal de Tártaro, 
y de Agenjos, de cada cosa vein^ 
te y cinco granos, Triaca de An~ 

I dn> 
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dromaco, y Azafrán aperitlvoi 
de cada cosa media dragma , coa 
Xarave de Agenjos bagase Opia
ta. L o especial de esta Opiata 
contra calenturas ¡ntermitentes 
no estái solo en qiie lleve la Quir 
na , antidoto milagroso descur 
bierto para e?te fin r sino tambi^í|i 
el prodigioso , maridage , y asoT 
ciedad , que bace la Receta c^p 
todos los demás ingredientes; 
pues si atendemos á el modo de 
obrar la Quina, que es encarcer 
raudo 7 y afixando la causa de la 
terciana, a esto nadie puede ne
gar , que los absorventes ? como 
los Ojos de Cangrejo, &c. ayu
dan mucho, á mas de que lleva 

el 
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el medicamento, que él solo, an
tes de descubrir la Quina , servia 
para estirpar esta dolencia, qué 
es la Triaca de ló prodigioso para 
esto. De todos los restantes auxi
lios de la Receta para este fin na
die duda. 

Opiata Ante disentérica. 
R . Diascordio de Frascastorid 

media dragma , Ojos de Cangre
jo hechos polvos , y Coral rubro 
preparados 7 de cada cosa una 
dragma I ' Rabarbo , y Mirabo-
lanos citrinos tostados, de cada 
cosa dos dragmas, Masa de Pil
doras de Cinoglosa media drag
ma , con Xarave de Adormide
ras blancas hágase Opiata* la do-

SIS 
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ris una dragma. No hay Autor, 
que no tenga por infalible reme
dio para esta dolencia el Rabár
baro tostado con el Xarave de 
Adormideras blancas , que los 
refiere esta Opiata r y mucho me
jor surtirá buen efeño con el ma-
ridago de todos los demás ingre
dientes prestantisimos para el ca
so que menciona el titulo. Con-
cilia el sueno, que es un prodigio 
para el caso. 

Opiata Antmnerea. 
, R . Zarzaparrilla , Leño Gua
yaco, hechas polvos estas dos co
sas, y de cada una dos dragmas, 
Leño de Sasafrás, y Raíz de Chi
na, del mismo modo hechos pol

vos. 
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vos, de cada casa dragma y me
dia , Goma de Guayaco , y Etio
pe Mineral sin fuego, de cada co
sa dos dragmas , con suficiente 
cantidad de Xarave de Agenjos, 
hágase Opiata ; la dosis quátro 
escrúpulos. Los mas ingredientes, 
ó todos, que enseña esta Receta, 
son específicos parala mancha ve
nérea: á el Leño Guayaco rvéan
se todas las Farmacopeas, que 
le señalan esta virtud especifica, 
promoviendo el sudor, que es una 
evacuación muy deseada en está 
dolencia, mueve la orina , que 
también es del caso. L o mismo 
la Goma referida, y en fin , to
dos los demás medieamentos son 

. I 3 ene-
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enemjgos de esta enfermedad, 
que si hubiéramos de ir señalan
do sus virtudes, era preciso ser 
rnuy largo ; pero al Profesor pe
rito no se le esconde la verdad de 
esto, y <jue son muy disolventes 
de viscosidades r cosa estimable en 
este afeélo. 

Opiata Jntkscorhutlca, 
% Conserva de Nastuefzo 

aquatico, Berros r Trifolio Ace
toso, de cada cosa una dragma, 
Polvos de Aro compuestos seis 
dragmas (es raíz) con suficiente 
cantidad de Xarave de Naranjas 
hágase Opiata ; la dosis dragma 
y media. Una grandisima virtud 
tienen los Polvos de Aro cqrn-

pues-
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puestos para hacer movibles los 
Luidos tartáreos, que dommart 
en esta enfermedad. E l Nastuer. 
zo todos lo tienen por específico, 
y peculiar auxilio para este tenaz 
afedo. ^ 

BOLO P U R G J N T E . 
Bolo es un genero de Medicó 

na formada de una consistenciá 
algo mas dura, ó conglomerada 
que la miel , según el Lexicón en 
la letra correspondiente. 

R . Hojas de Sen limpio , Ra
bárbaro elefto, de cada cosa me
dia dragma. Escamonea sulfura
da seis granos, Resina de Xalapa 
tres1 granos, con suficiente, can
tidad de la Pulpa de Casia hágase 

I 4 Bo-



^ M e ? " 1 3 Van'ed3d de forma, ' 
de Med.cnas se han escogitado 
para el gusto del Enfermo! por! 
quecos las tonun mejor en L a 
forma que en otra , y asi s¡ g ^ . 

esta forma, con seguridad se le 
^ede administrar la presente Re! 
írv;Jspecia,mentesisonhi''"o-
re v.scosos , y torpes ie á es_ 
fos los evacúa, y p o J e ^ 

Ja Kesina de la Xalapa ; y Dara 
^dolores v e n t r a l e s f ^ S 
g,Sar ' Previene sábiamente la 
Receta y le sirve de .orredti vo la 
P j a de la Casia, porque con u 
mohae, y untos¡dadenreda , ó 
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enerva v y encierra en sí las pun
tas acres de la Resina, 

Bolo Hidragogo. 
R . Bolo de los Millepedes pre

parados dos escrúpulos , Fécula 
de Lirios de Florencia 7 Xalapa, 
y Escamonea sulfurada, de cada 
cosa seis granos , Trociscos de 
Halandal , y Elaterio, de cada co
sa quatro granos , con suficiente 
cantidad de la Pulpa de Casia ha-r 
gase Bolo para una dosis : sirve 
para los mismos fines que la Be
bida Hidragoga de arriba ; pero 
es más virtual para expeler las se
rosidades de los Hydrópicos. 

Bolo contra Gonorrea, 
Rv Etiope Mineral sin &ego 

un 
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un escrúpulo , Trementina de 
Venecla lavada muchas veces me
dia dragma , hágase Bolo para 
una vez, y se repite todas las que 
sea necesario : E s un excelente 
abstergente, y mundificante en 
ésta dolencia, porque no se pue
de negar esta virtud con grande 
propiedad á la Trementina , y 
ton mas razón del modo que la 
manda la Receta; y asimismo lo 
estraño, y particular del medica
mento del Etiope Mineral, que 
es un grande aperiente, y pene
trante de vias. 

P I L D O R J S . 
E l nombre Pildora , según el 

L e 
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liexicón en la letra correspon
diente , es qn medicamento en 
forma de glóbulo, ó bolilla, que 
se toma tragándolo, y sin mas
car, de donde salió el adagio que 
dice : Las Pildoras, y las injurias 
se han de tragar, y no mascar. 

Pildoras purgantes, 
R . Hojas de Sén 7 y Rabárba

ro eleélo, hecho todo polvos , de 
cada cosa veinte granos, Sal de 
Tár ta ro , y Xalapa, también en 
forma de Polvos, de cada cosá 
medio escrúpulo, Resina de E s 
camonea quatro granos, con X a -
rave de Flores Pérsicas hagansé 
Pildoras para una vez. Para el 
que gasta purgarse con Pildoras 

son 
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son eficaces, y suave el modo d@ 
obrar , y sin quitar las fuerzas las 
de esta Receta. 

Pildoras Jtstringentes. 
R . Sangre de Drago, Bolo Ar 

menia), y Tierra del Japón , de 
cada cosa una dragma , Cortezas 
de Granada 7 Alumbre de Roca, 
de cada cosa media dragma, con 
suficiente cantidad de zumo hi-
pocistido hágase masa de Pildo
ras ; la dosis una dragma. E l que 
vea los ingredientes de esta Rece
ta , no puede dudar ser eleélos pa
ra suprimir las diarréas, y otros 
fluxos, porque todos los Physicos 
echan mano de ellos en tales lan
ces, lo que es prueba de su mu

cha 

I 
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cha eficacia, y experiencia, 

Fildoras Antiesterkas. 

R . Raíz de Valeriana silvestre, 
y Quina, todahecho polvos mu
tiles , de cada cosa tres dragmas, 
Asafetida , Canela , y Castóreo, 
de cada cosa dos escrúpulos, Am-
bargresica quatro granos, con su
ficiente cantidad de Xarave de 
Agen) os háganse Pildoras; la do
sis media dragma. Tampoco hay 
que dudar de lo contrario de estas 
Pildoras, y de su eficacia contra 
lo histérico , de qualquiera causa 
que dependa r pues todos los in
gredientes son confesados por to
dos los Physicos antiguos y 010-

der-
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demos 7 por los mas prestantes, y 
excelentes, y que nadie se halla
rá con este afefto entre manos 
para curarlo, que no se valga de 
ellos ; lleva maleolentes, y pro
pios del útero : encierra específi
cos , y absorventes, todo para li
gar lo maligno vaporoso de este 
afeólo j y de extirpar su causa. 

Pildora Narcótica. 
R . Láudano Opiato un grano 

con un poco de Conserva de Ro
sas, hágase una Pildora para una 
vez. Qu^alquiera caso que vaya 
complicando con una suma vigi
l i a , ó con unos vehementes do
lores , ; que sea preciso acudir pri* 
mero á estos dos sinthomas, no 

me-
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nienospreeiando lo demás , se har 
liara en esta Pildora segurísimo 
el efedto de conciliar el sueño, por 
tener la eficacia de corregir lo 
impestuoso del movimiento de 
los espíritus por razón del Opio, 
enervarlos, y embotarlos; y lo 
mismo executa con la causa de 
ios vehementes dolores, obrando 
del mismo modo, sin que en esr 
to haya quien pueda contradecir 
esta doftrina con fundamento al
guno en aquellos casos , tiempo, 
y circunstancias, que los Autores 
nos mandan praélicar, y usar del 
Opio. 

Pildoras CephaUcas, 
R . Hiedra Sacra de Galeno 

qua-



i44 Formulario 
quatro dragmas v Trociscos de 
'Holandal , Diagridio , y Agári
co, de cada cosa media dragma, 
Turvic , y Cantueso r de cada co
sa una dragmá i, Xarave de Can
tueso lo que basta , háganse Pil
doras ; la dosis una dragma. To
dos los medicamentos que refie
re esta Receta , son propisimos 
capitales contra qualesquiera in
disposiciones de cabeza: los Tro
ciscos deHolandal tienen las mis
mas virtudes que la Colocintida, 
porque es lo mismo : esta limpia 
el cerebro, se administra con fe
licidad en los vért igos, emicra-
neas , epilepsias , y apoplegias: 
este mismo medicamento, junto 

con 
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con el Turvic , con otros entran 
en la composición de unas Pildo
ras, que Gorrieron en Italia por 
un gran secreto para afeélos de 
cabeza , excogitadas por Eusta
quio Rudo de la Escuela Pata-
vina, y como t a l , solo se halla
ban en una Oficina , las que R i -
verio refiere para elíbien público, 
hablando del afeólo Cephalico. 

Pildoras Acer Mas. 
R . Confección Mitridata me

dia onza. Acero preparado una 
onza , Trociscos de Mirrha , y 
Diftamo Crético , dé cada cosa 
dos dragmas, háganse Pildoras; 
la dosis una dragma, sin otra Me
dicina que esta, con la buena ad-

K mi-
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ministración de las cosas no natur 
rales, y praéticadá todo el tiempo 
conveniente , se verán curada? 
todas las opiladas , y todos los 
que padecen obstrucciones rebela 
des, y oclusiones de vias, y para 
los cacheéllcos ó impuros , sin 
necesidad de gastar mas dinero 
en otros antídotos. 

P O L V O S . 

L a significación y etimología 
de Polvos, segun el Lexicón , es 
una Medicina dividida, segun ar
te , en menudísimas partes. 

Pol-
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Polvos Cornaquinos. 

R . Escamonea sulfurada, ó Día-
gridto , Gremor del Tá r t a ro , y 
Antimonio Diaforético, de cada 
cosa partes iguales; la dosis me
dia dragma. 

Se llaman estos Polvos tam
bién Polvos de Tribus , por m% 
tres los ingredientes : Polvos d^ 
Sol , Luna y Expléndon E l Dóc* 
tor Cornaquino los invento ^ de 
donde reciben el nombre ; es 
cierto , que para afeólos pertinaz 
ees, como los soporosos, la apo-
plegía y otros , son especiaüsi-
nios, y para purgar á los de edad 
de la infancia; por experiencia 

K 1 ten-
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tengo sus buenos efeélos en estos 
Hospitales. 

Bolvos contra Loihbricm 

R . Mercurip dulce granos diez, 
Dlagridio ó Escamonea sulfurada 
granos quatro y para un^ dosis; 
no hay mayor contrario, según 
toda opinión , contra las Lombri
ces , que el Mercurio ó Azogue: | 
solq la Agua del Azogue las ex-| 
tirpa r pero mucho mas con la 
composición de estos polvos. 
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Polvos M/orveñtes, ' 

R . Coral Ribrd-? preparado, 
Ojos dé Cangrejo; de río v de ca
da cosa m escrúpulo f Cuerno de 
Ciervo ílosoficoo y L Antimonio 
diaforético, de cada cosa medio 
escrúpulo para una dosis ; nin
gún Physico podrá.negar lo po
deroso de estos polvos, ó en cal
dos, ó en agu í afn-opiadá v con
tra calenturas agidas y absorvfeñ-
do , encerrando en sí:T y enervan
do lo impetuoso ; y lo ex'panso 
del .movimiento de la sangre> 
consiguiefKÍQ con eso una- nota
ble atemperación ; y porc¡ue por 
4o común sueltap estas calentu-

K 1 ras 
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ras por sudor , refiere sabiamen» 
te , y previene también la Receta 
el Antimonio: diáforetico r para 
díktár y ábcié los poros de lo cu
táneo de l a peliferia , para con 
mas facilidad .conseguir él sudor. 

• JPofyos para, impeler ¡as parias 
ó séiÉndlnas» 

R . Polvos de Matrkaria y de 
Sabina , de cada cosa media on
z a , Azafrán una dragma , I n 
cienso macho un escrúpulo r Mír-
rha una dragma para una dosis. 
Nunca me he valido en tales lan
ces sino de los Polvos estos ; y 
puedo decir, que he visto el efec

to 
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to surtido felizmente , sin mucha 
dilatoria, y sin debilitar á la pa
ciente. 

JPolvos contra aborto, ó para detener 
el Feto. 

R . Sándalos rubros y Raíz 
de Tormentila^ de cada césa me
dia dragma , Granos de Cher-
mes, Madre de Perlas y Coral 
Rubro preparado , de cada cosa 
\m escrúpulo , Mano de Ghristo 
perlada dos dragmas , hágase 
polvos v la dosis media dragma: 
sea por motivo de la atonía , de
bilidad ó floxedad de los liga
mentos del Feto, ó sea por abun-

K 4 dan-
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dancia dé humedades, que laxan 
las viás , ó isea por algún irritar 
mentó el peligro de abortar r lo 
enmienda la Receta presente, 
pues consta de antídotos, que 
contribuyen á el solido de los l i 
gamentos, vigor y fortaleza, me
diante los granos 'de Ghermes; 
incluye .unos estupendos comprir 
mentes r astringentes r absorven-
tes y absumentes de humedades, 
como son el Coral , la Madre de 
Perlas y .los Sándalos , la Raíz 
de Tormentila | &c. que no ha
brá Physico que tepvieda negar 
la virtud[>^cha. , = 

Pol-
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Polvos Jpmentes. 

R . Salprunela una dragma. 
Cascaras de Huevos calcinadas 
dos escrupulos, Sal de Sucino un 
escrúpulo , Azúcar dos dragmas, 
hágase polvos ;^ la dosis media 
dragma. L e oí á un amigo, muy 
pra¿tico , experimentado y doc
to , de la profesión , que habiíj 
práélicado siempre en oclusio
nes .de yias , y obstrucciones in-
veteradas de las cascaras de. hue
vo del modo que la Receta sa
biamente acote ja , con increi-
bles , buenos y seguros efeétos, 
teniéndolo por el mefor medi
camento en tales casos ? aumen

tan-
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tando lo virtual de esta Receta 
el concurso de los demás ingre
dientes. L a Sal de Sucino confe
sado por todos , y consta de las 
mas especiales Farmacopeas , tie
ne especial virtud para abrir las 
vias urinarias. Los Medicamen
tos externos, que trae el Formu^-
lario estando tan acertado en los 
antídotos internos , y tan apro
piado á todo lo que puede ocur
rir morboso en el hombre , no 
hay que poner duda, qué estará 
con el mismo acierto en las Me
dicinas exteriores. 

F0~ 



de Medicamentos. 155 

F O M E N T O S . 

. Fomento quiere decir , según 
el Lexicón Medico en la letra 
correspondiente , se dice todo lo 
que aplicado de qualqmera mo
do exteriormente calienta anual
mente á el cuerpo; v. gr. la es
ponja imbuida ó mojada en agua 
caliente. 

Fomento Emoliente. 

R . Hojas de Malvas , Braca-
urcina (es yerva también) V i o 
letas y Parietaria , de cada cosa 
un manojo , cuécelo en suficien
te cantidad de agua de Fuente, y 

en 
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en el fio dé la cQccion añade Fio-
res de Malvas ; y Violetas, de 
eada cosa un puñado % cuela y ex-» 

Fomenta Astringente* 

R. Hojas de Ciprés , Cem'h 
iipdio .( es también planta ó yer-
va ) y Llantén, de cada cosa uu 
manojo , Corteza de Granada, 
y Baya3 de Cyprés, de cada co
sa dos onzas : todas estas cosas 
trituradas y puestas en un saque-
to de lienzo : cuécelo á fuego 
lento por espacio de un quarto de 
hora en vino tinto, hasta seis li
bras ; y hágase fomento. 
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L I N I M E N T O S . 

Linimento latamente tomada 
es lo mismo que untiíra ; péro 
ims rigorosamente se toma por 
un medicamento externo liqui
do, en la consistencia mas craso 
que el acey te, y mas liquido que 
el ungüento , según el Lexicón 
en la letra correspondiente. 

Linimento PeStoraL 

R . Aceyüe de Almendras dul-
ees sin fuego media onza, Man
teca de Azar seis dragmas, E s -
perma de Ballena una dragma; 
íiagase linimento* 

Li~ 
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Linimento Antiyleuntico. 

R . Ungüento de AltéaV y 
Aceyte de Almendras dulces, de 
eada cosa una onza , Espíritu de 
Sal de Amoniaco una dragma, 
Alcanfor media dragma; hágase 
linimento. 

Linimento Antireumatico. 

R . Medula ó Caña de Buey 
derretida tres onzas, y disolve
rás en ella Alcanfor veinte gra
nos , Láudano Opiato tres gra
nos ; hágase linimento. 

Linimento Estomacal 

R . Aceyte de Agen)os7 Masr 
ti-
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tiche (es un genero de Resina) 
y de Membrillos, de cada cosa 
una onza ; hágase linimento. 

Linimento jíntiparúlitlco» 

R. Ungüento de Marceaton 
onza y media, Aceytede Manza
nilla y de Lombrices terrestres, 
de cada cosa una onza, Espica-
nardo media onza , Aceyte de 
Romero, y Espíritu de Sal Amo
niaco, de cada cosa una dragma; 
hágase linimento. 
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C A T A P L A S M A S . 

Cataplasma es un medicamen-. 
to externo de diferentes virtudes, 
según la variedad de los ingre
dientes, y para diversos fines, de 
una composición mole ó blanda, 
hecha de algún genero de Hari
na, Flores , y algún húmedo 6 
cosa untosa. 

Cataplasma Anodina» 

R . Miga de . Pan blanco una 
libra , Leche recien ordenada 
quatro libras, cuécelo hasta la 
consistencia de Cataplasma , y 
después añadirás yemas de hue

vo 
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m dos i polvos de Azafrán Orien
tal una dragma ? y hágah Cata
plasma. 

Cataplasma Antepleurltlca. 

R. Una Cebolla blanca, cué
cela en cenizas, añade de Jabón 
negro tres onzas, Harina de si
miente de Linaza quatrp onzas, 
Miet común lo que basta ; hágase 

lasma. 
r í lC J -" 

Cataplasma contra J/igma. 

R . Un nido de Golondrinas, 
tres Cebollas asadas debaxo de 
cenizas, Flor de Sabuco dos pu

l í na-
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nados; cuécelo en suficiente catT-
tidad de leche recien ordeñ^da| 
y lo pasarás por cedazo r y af¡^ 
dirás de alvigreci (que es excre
mento de perro ) media onza, 
Aceyte de Manzanilla una drag-
ma, Aceyte de A^ucenás. blan
deas lo que baste; hágase Cataplaŝ  
ma. • / , iftó Wü &f§3\ 

Emplastros fó^aiórlos* 

Emplastro quiere decir, êgun 
el Lexicón, una forma de Medi
cina externa, mas sólida, a dura 
que eí Cerato, ó Ungüento, la 
qual; ; estendida en eMenzo , ó en 
un valdeSi, se aplica ál cuerpo, ó 
al cutis, o:/ 
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Emplastro feglgatorlo. 

R* Polvos de Cantáridas re
cientes dos dragrnas, Alcanfor 
seis granos, con suficiente canti
dad de masa, ó fermento de pan 
disuelto con vinagre; háganse dos 
emplastros. 

S U P E D A N E O . 
Supedáneo medicamento quie

re decir una Medicina , que se 
aplica en forma á las plantas de 
los pies r y por lo regular es en 
forma de emplastro. 

Son las plantas de los pies unos 
emuntórios de tanta comunica
ción con todo, el cuerpo ̂  que to-

1L4% do 
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dolo favorable, ó nocivo que se 
aplicá á ellas, al punto se experi
mentan sus buenos, ó malos efec
tos en todo el cuerpo, y asi vê  
mos, que si se humedecen ios 
pies, se experimentan dolores 
cólicos, constipaciones, y otras 
dolencias, por lo que sucede esti
mar mucho la aplicación de qual-
quiera Medicina, qtte se aplique á 
estas partes, porque sus buenos 
efedos serán patentes. He aquí 
un Emplastro especialiíimo para 
aplicar en caso§ de aíeílos sopo
rosos, y otras enfermedades de 
estagnación, ó torpeza, eadon
de se necesite de estimular, y 
excitar el sentido, y dar movi-

míen-
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miento oseilatorkxá la sangre 7 ó 
circulatorio, y que €s lo mismo 
comparándolo á el movimiento 
delRelox , con 3otÚQ aparte 2. 
de Motu Aríimalh. 

R. Ruda verde dos mano|os. 
Mostaza hecha polvos una onza, 
Limacos de Huerto dos libras, 
(son una especie de Caracoles) 
contundido todo en mortero de 
marmol, y hágase emplastro pa
ra las plantas de los pies. 

E P I T Í M A . 
Epitima quiere décir, según el 

Lexicón Medico, un genero dé 
Medicina externa en forma líqui
da 7 echada sobre algua ÍÍQnEa¿ 

L 3 es-
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espoDjar, ó eátopá te y Se apUqa á 
alguna; partq. - ., 

Epítima para i ^/ hígado. 

R . De los Zumos depurados 
de Achicorias r y de Agraz, de 
cadantno libra y media, de Agen-
jas ocho onzas ̂  Agua de Rosas 
de Akxandria media libra v hága
se epítima. 

Epítima para el corazón, 

) R. Agua de Melisa, y de Azar, 
de cada una dos onzas, Espirita 
de vino camphorado seis drag-
nias ? Tintura de Azafrán 7 y es» 
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piritu dé .Canela v de cada cosa 
una dragma f hágase epítima. 

Epítima para Fluxo de sangre 
de naricés. 

R. Zumo de Siempreviva ma
yor reciente ocho onzas, Vinagre 
rosado dos onzas , Salprunela dos 
dragmas ; hágase epitimá y que se 
hade aplicar á los varones en los 
testículos, y á las mugeres al pube. 

U N G Ü E N T O S . 

s b L o que quiere decir Ungüen
to, es un medicamento de me
diocre consistencia , con el qual 

L 4 se 
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ungen las.partó exteriores del: 

cuerpo *; segwn d Le^deón Medico' 
en la letra correspondiente. 

Ungüento contra Sarna. 

R . Azufre v íW, y Alumbre 
crudo, Nitro, y Gindher blancoy 
de cada cosa una- libra, Aceyte 
rosado la qué basta; bagase Un^ 
guento. v 
w d ü Q ;í y i / i ' ^ ^ f í i Í; v , • ' " "...'3 

Ungüento de Mercurio, 
n? v ^ ',x">\.r\"V[ \\ 

R . Mercurio vivo bien depu
rado dos libras, Trementinar de 
Venecia um onza, mézclese, y 
agítese muy bien en mortero de 

mar-



rde Meiicammtos. i 6 p 
marmol, hasta que se apague 
se míxtlone bien el Mercurio^ afía^ 
díendo poco á poco Mantecaí de 
puerco sin sal quatro onzas, y 
agítense, y mézclense hasta la 
consistencia, ó corporatura de um 
guento. 

Apendix de Medicinas para la 
curación de los Maniáticos. 

B E B I D A P R B P J M J T O M J A 
para la curación de los Maniáticos^ 

especial ypropria* 

R. Raiz de la Yerva Par, y de 
Ninfea, contundidas, de cada co
sa seis dragmas, Hojas de Ana-* 
^alides (es yerva) y flor de Hino

jo 
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jo m puñado > Hojas de Fuma
ria , de Box, y Yerva Par , de ca
da cosa medio manojo, Flores de 
Hipericón dos puñados : cuécelo 
según arte en suficiente cantidad; 
de agua dQ Fuente hasta seis li
bras; la dosis seis onzas,con una 
onza de Xaíave dé Camuesas ele-
voradas. 

Ejicáz BebíJa purgante para loi 
viláticos» 

R. Hojas de Sén limpio tres 
dragmas, Epidmo verdadero, y 
Raíz de Helevoro negro, de cada 
cosa una dragma, Flores de Hi
pericón dos puñados, Crémor de 

Tar-' 
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Tártaro media dragma; infunde-
loen Agua de AnagalidqsXes yer-
va) hasta seis onzas, cuezan le
vemente , y añadirás en la cola-
tura,Xarave rosado solutivo tres 
onzas, para una dosis todo. 

Smro de leche para los Maniáticos.' 

R . Hojas de Anagalides ( esr 
yerva) ry Yerva Par, de cada co
sa dos manojos, Flores de Hipe» 
ricón ; cuécelo en seis libras de 
leche de Cabras, cuela; la dosis 
una libra, y echándole onza y 
media de azúcar. 

Emul-
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m Emulsión para los Maniáticos 

R. Simiente dé Agno Casto, 
f se llama asi ) y de Verdolagas, 
de cada cosa una dragma , Simien
te de Adormideras, y Peonía, 
de cada cdsa media dragma r ex^ 
traelo en mortero de marmol con 
una/onza de Pdsana común (que 
es la que está arriba en el numero 
de las Ptisanas) cuela, y disuelve 
lina onka de azúcar, y hágase 
emulsidn. 

Opiata para Maniáticos. 

R . Conserva de Violetas, y de 
Bu-
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Büglosa, de cada mía iifta onza* 
Cortezas de Cidra condimenta
das media onza, Confección de 
Jacintos dragma; y media , pol
vos de Diaíiiargañtón fríos, y 
Leólificantes de Galeno r de cada 
cosa una dragraa, con suficiente 
cantidad de Xaraye de Camuesas, 
hágase Opiata; la dosis una drag
ma, y bebiendo después inme
diatamente seis onzas de Pdsana 
ya dicha. 

F O M E N T O P A R A t O S 
Maniáticos en defeíío de baíws de 

agua fría de Fuente, que 'hace 
sus veces y voces. 

R . Cocimiento de Lechugas, 
EÍo^ 
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Flores de Sabuco, y de Hiperlcóüi, 
de cada cosa una libra, Alcan
for utia dragma f bagase fomen^ 
to. Todos estos particulares, y 
experimentados antídotos para 
los maniáticos y satisfacen cum^ 
plida, y exaílámente á todas las 
indicaciones de esta dolencia ; to
dos atemperan, y obtunden; re
suelven lo inflamatorio en gran
de manera á los impetuosos mo
vimientos de los espíritus; absor-
ven y enervan qualesquiera mor
dacidades; las emulcen , y embo
tan : son los mas de ellos específi
cos ceplialicos, que por inaéh 
virtud son defensores de las do
lencias de potencias aniraMes, 

co-
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cosa que por fuerza lo han de COÍV 
fesar todos, son muy conciliati
vos del sueno, que en tales lan
ces es otro tanto oro, y esto sola 

suele complementar la per-
feda curación. 

F I N. 








